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CONVENTIA DE LA STOCKHOLM PRIVIND POLUANTII ORGANICI PERSISTENTI

PARTILE LA PREZENTA CONVENTIE,

RECUNOSCAND faptul ci poluantii organici persistenti au proprietiti toxice, sunt rezistenti la degradare, se acumuleazi in
organismele vii si se transportd pe calea aerului, a apei si prin speciile migratoare dincolo de frontierele internationale si sunt
depozitati departe de locul lor de origine, acumulandu-se in ecosistemele terestre si acvatice,

CONSTIENTE de preocupdrile sanitare, in special in tdrile in curs de dezvoltare, datorate expunerii la nivel local la poluantii
organici persistenti, in special de impactul expunerii asupra femeilor si, prin aceasta, asupra generatiilor viitoare,

LUAND IN CONSIDERARE faptul ci ecosistemul arctic si in special populatiile indigene care traiesc in ecosistemul respectiv sunt
in mod deosebit amenintate de bioamplificarea poluantilor organici persistenti, iar contaminarea alimentelor lor traditionale
constituie o0 problemd de sdnitate publici,

CONSTIENTE de necesitatea intreprinderii unei actiuni la nivel mondial pentru combaterea poluantilor organici persistenti,

AVAND IN VEDERE Decizia 19/13 C din 7 februarie 1997 a Consiliului de administratie al Programului Organizatiei Natiunilor
Unite pentru Mediu de a initia actiuni la nivel international in vederea protejirii sdndtdtii umane si a mediului inconjuritor prin
adoptarea unor masuri care sd vizeze reducerea sifsau eliminarea evacudrilor si a deversarilor de poluanti organici persistenti,

REAMINTIND dispozitiile pertinente ale conventiilor internationale relevante privind mediul, in special Conventia de la
Rotterdam privind procedura de consimtdmant prealabil in cunostinta de cauzd aplicabild anumitor produse chimice si pesticide
periculoase care fac obiectul comertului international si Conventia de la Basel privind controlul transporturilor transfrontaliere
de deseuri periculoase si al elimindrii acestora, inclusiv acordurile regionale incheiate in temeijul articolului 11 din aceasta,

REAMINTIND, de asemenea, dispozitiile pertinente din Declaratia de la Rio privind mediul si dezvoltarea, precum si din
Agenda 21,

DECLARAND c# toate pirtile sunt animate de dorinta de a sustine misurile de precautie exprimate prin prezenta conventie,

RECUNOSCAND ci prezenta conventie si alte acorduri internationale in domeniul comertului si al mediului inconjurator sunt
interdependente,

REAFIRMAND c4, potrivit Cartei Organizatiei Natiunilor Unite si principiilor de drept international, statele au dreptul suveran
de a-si exploata propriile resurse in conformitate cu politicile lor de mediu si de dezvoltare si au responsabilitatea de a se asigura
cd activitdtile desfasurate sub jurisdictia sau controlul lor nu produc prejudicii mediului altor state ori teritoriilor care nu se afld
sub nici o jurisdictie nationald,

LUAND IN CONSIDERARE circumstantele si necesititile deosebite ale tirilor in curs de dezvoltare, in special ale celor mai putin
dezvoltate, si cele ale tdrilor cu economie in tranzitie, in special necesitatea de consolidare a capacitdtilor nationale de gestiune
a substantelor chimice, in special prin transfer de tehnologie, acordare de ajutor financiar si asistentd tehnicd si prin promovarea
cooperdrii intre parti,

LUAND IN CONSIDERARE PE DEPLIN Programul de actiune pentru dezvoltarea durabili a statelor insulare mici in curs de
dezvoltare, adoptat in Barbados la 6 mai 1994,

LUAND IN CONSIDERARE capacititile tirilor dezvoltate si ale tarilor in curs de dezvoltare, precum si responsabilitatile comune,
dar diferentiate, ale statelor, astfel cum sunt enuntate in principiul 7 al Declaratiei de la Rio privind mediul si dezvoltarea,

RECUNOSCAND contributia esentiald pe care pot si o aducd sectorul privat si organizatiile neguvernamentale in realizarea
proceselor de reducere sifsau de eliminare a evacudrilor si a deversdrilor de poluanti organici persistenti,
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SUBLINIIND importanta asumdrii de citre entitdtile care produc poluanti organici persistenti a responsabilitatii reducerii efectelor
negative ale produselor lor si de informare a utilizatorilor, a autoritatilor si a publicului cu privire la proprietitile acestor substante
chimice care fac din acestea substante periculoase,

CONSTIENTE de necesitatea de a lua masuri pentru prevenirea efectelor negative cauzate de poluantii organici persistenti in toate
stadiile ciclului lor de viat3,

REAFIRMAND principiul 16 al Declaratiei de la Rio privind mediul si dezvoltarea, care prevede necesitatea ca autoritatile
nationale sd depund eforturi pentru promovarea internalizirii costurilor de protectie a mediului si a utilizdrii instrumentelor
economice, in baza principiului conform ciruia poluatorul este cel care ar trebui, in principiu, si suporte costul poludrii, avind
in vedere interesul public si fird a denatura comertul international si investitiile,

INCURAJAND pirtile care nu dispun de regimuri de reglementare si de evaluare pentru pesticide si substante chimice industriale
sd elaboreze asemenea regimuri,

RECUNOSCAND importanta dezvoltirii si a utilizdrii unor procese si a unor substante chimice alternative care si fie
corespunzdtoare din punct de vedere ecologic,

HOTARATE si protejeze sindtatea umand si a mediului impotriva efectelor nocive ale poluantilor organici persistenti,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

Articolul 1

Obiectiv

Luand in considerare metoda precautiei, in conformitate cu

Atrticolul 3

Misuri pentru reducerea sau eliminarea evacudrilor
rezultate din productia si utilizarea intentionatd

principiul 15 al Declaratiei de la Rio privind mediul si dezvoltarea, (1) Fecare parte:
obiectivul prezentei conventii este protejarea sandtdtii umane si a
mediului impotriva poluantilor organici persistenti. . o S s . e
p p ! & P g (a) interzice sifsau adoptd mdsurile legale si administrative nece-
sare pentru eliminarea:
(i) produceriisia utilizarii substantelor chimice enumerate la
Articolul 2 anexa A, in conformitate cu dispozitiile incluse in respec-
tiva anexd;
Definitii
(ii) importului si a exportului substantelor chimice enumerate
la anexa A, in conformitate cu dispozitiile incluse la ali-
A neatul (2);
In sensul prezentei conventii:
(b) limiteazd producerea si utilizarea substantelor chimice
(a) ,parte” reprezintd un stat sau o organizatie regionald de inte- enumerate la anexa B, in conformitate cu dispozitiile respec-
grare economicd care si-a exprimat consimtdmantul de a-si tivel anexe.
asuma obligatii in temeiul prezentei conventii si pentru care
aceasta este in vigoare; i o .
(2) Fiecare parte ia masurile necesare pentru a se asigura:
(b) ,organizatie regionald de integrare economicd” reprezintd o . C < - .
y (a) cd orice substantd chimicd inclusd in anexa A sau in anexa B

organizatie constituitd de citre statele suverane dintr-o anu-
mitd regiune, cireia statele sale membre i-au transferat com-
petente cu privire la aspectele reglementate prin prezenta
conventie si care a fost pe deplin autorizatd, in conformitate
cu procedurile sale interne, sd semneze, sd ratifice, si accepte,
sd aprobe sau si adere la prezenta conventie;

,parti prezente si votante” reprezintd pdrtile prezente care isi
exercitd dreptul de vot printr-un vot afirmativ sau negativ.

este importatd doar:

(i) in vederea unei elimindri rationale din punct de vedere
ecologic, in conformitate cu dispozitiile articolului 6 ali-
neatul (1) litera (d) sau

(i) in vederea unei utilizdri sau in scopul permis pentru
partea in cauzd in temeiul anexei A sau al anexei B;
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(b) cd orice substantd chimicd previzutd la anexa A, pentru care
existd o derogare specificd de producere sau utilizare, sau orice
substantd chimica previzutd la anexa B, pentru care existd o
derogare specificd sau un scop acceptabil de producere sau
utilizare, luand in considerare toate dispozitiile relevante din
instrumentele internationale in vigoare privind procedura de
obtinere a consimtdmantului prealabil in cunostinta de cauzi,
este exportatd exclusiv:

(i) in vederea unei elimindri rationale din punct de vedere
ecologic, in conformitate cu dispozitiile articolului 6 ali-
neatul (1) litera (d);

(ii) cdtre o parte cdreia i se permite sd foloseascd substanta
chimicd in cauzd previzuti la anexa A sau la anexa B sau

(iii) intr-un stat care nu este parte la prezenta conventie si
care a furnizat o certificare anuald partii exportatoare. O
asemenea certificare trebuie sd specifice intentia utilizarii
substantelor chimice si sd includd o declaratie prin care,
in legdturd cu respectiva substantd, statul importator se
angajeaza:

(a) sa protejeze sdndtatea umand si a mediului inconju-
ritor prin adoptarea mdsurilor necesare pentru
reducerea la minimum sau prevenirea evacudrilor;

(b) s respecte dispozitiile articolului 6 alineatul (1); si

(c) sd respecte, dupd caz, dispozitiile punctului 2 din
anexa B partea II.

Certificarea include, de asemenea, documentatia cores-
punzitoare de sprijinire a acesteia, cum ar fi legislatia,
instrumente de reglementare, dispozitii de ordin
administrativ sau principii directoare. Partea exportatoare
transmite certificatul secretariatului in termen de 60 de
zile de la data primirii;

(c) cd substantele chimice incluse in anexa A pentru care nu mai
existd derogdri specifice de producere si de utilizare pentru
nici o parte nu sunt exportate de citre partea in cauzd decat
in scopul unei elimindri rationale din punct de vedere
ecologic, in conformitate cu dispozitiile articolului 6 alinea-
tul (1) litera (d);

(d) in sensul prezentului alineat, termenul ,stat care nu este parte
la prezenta conventie” reprezintd, in ceea ce priveste o anu-
mitd substantd chimicd, un stat sau organizatie regionald de
integrare economicd care nu a acceptat sd isi asume obligatii
in temeiul prezentei conventii cu privire la respectiva
substanti chimica.

(3) Fiecare parte care aplicd unul sau mai multe regimuri de regle-
mentare si de evaluare pentru pesticidele noi si pentru substantele

industriale noi ia masuri pentru a elabora reglementiri in scopul
prevenirii productiei si a utilizarii de pesticide sau substante chi-
mice industriale noi care, luand in considerare criteriile de la
punctul 1 din anexa D, prezintd caracteristicile poluantilor orga-
nici persistenti.

(4) Fiecare parte care aplicd unul sau mai multe regimuri de regle-
mentare si de evaluare pentru pesticide si substante chimice indus-
triale ia in considerare, dupd caz, in cadrul acestor regimuri,
criteriile enuntate la punctul 1 din anexa D in cazul in care efec-
tueazd evaludri ale pesticidelor sau ale substantelor chimice indus-
triale aflate in circulatie.

(5) Cu exceptia cazului in care se prevede altfel prin prezenta
conventie, alineatele (1) si (2) nu se aplicd pentru cantitdtile de
substante chimice care urmeazd sa fie folosite in cercetdrile de
laborator sau ca standard de referinta.

(6) Orice parte care beneficiazd de o derogare specificd in
conformitate cu anexa A sau de o derogare specificd ori un scop
acceptabil in conformitate cu anexa B ia masurile adecvate pentru
a se asigura ci orice producere sau utilizare aflatd sub incidenta
respectivei derogdri ori in scopul respectiv se efectueazd intr-un
mod care previne sau reduce la minimum expunerea umand si
evacudrile in mediul inconjuritor. In cazul utilizirilor aflate sub
incidenta derogdrilor sau in scopuri acceptabile care implicd
evacudri intentionate in mediul inconjurator in conditii de utili-
zare normald, respectivele evacudri se fac in cantitdtile minime
necesare, luandu-se in considerare standardele si orientdrile

aplicabile.

Articolul 4

Inregistrarea derogirilor specifice

(1) Se intocmeste un registru in scopul identificarii partilor care
beneficiazd de derogdrile specifice previzute la anexa A sau la
anexa B. Acesta nu cuprinde partile care aplicd dispozitiile din
anexa A sau din anexa B disponibile utilizdrii de citre toate partile.
Registrul se afld la secretariat si este pus la dispozitia publicului.

(2) Registrul include:

(a) o listd cu tipurile de derogdri specifice prevdzute la anexa A si
la anexa B;

(b) o listd cu partile care beneficiaza de o derogare specifica pre-
vdzutd la anexa A sau la anexa B;

() o listd cu datele la care expird fiecare derogare specifici
inregistrata.

(3) Orice stat care devine parte poate sd inregistreze, printr-o
notificare in scris adresatd secretariatului, unul sau mai multe
tipuri de derogdri specifice enumerate la anexa A sau la anexa B.
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(4) Cu exceptia cazului in care se indicd o datd anterioard in regis-
tru de cdtre una dintre parti sau a cazului in care se acordd o
amanare in conformitate cu alineatul (7), toate inregistrarile
derogirilor specifice expird dupd cinci ani de la data intrdrii in
vigoare a prezentei conventii in ceea ce priveste o substantd chi-
micd data.

(5) La prima sa reuniune, Conferinta partilor decide cu privire la
procesul de reexaminare a inregistrarilor din registru.

(6) Inainte de a reexamina o inregistrare din registru, partea
implicatd prezintd un raport secretariatului, in care justificd nece-
sitatea de a se Inregistra in continuare pentru o anumiti derogare.
Raportul este transmis de citre secretariat tuturor partilor. Exa-
minarea derogirii se efectueazd pe baza tuturor informatiilor dis-
ponibile. Prin urmare, Conferinta partilor poate face recomandari
partii interesate dupd cum considerd potrivit.

(7) Conferinta partilor poate, la cererea partii interesate, sd decidd
sd prelungeascd termenul de expirare a unei derogari specifice cu
pani la cinci ani. In luarea deciziei, Conferinta partilor ia in con-
siderare interesele specifice ale statelor parti in curs de dezvoltare
sau cu economie in tranzitie.

(8) O parte poate, in orice moment, sd retragd inscrierea sa in
registru cu privire la o derogare specificd, printr-o notificare scrisa
adresatd secretariatului. Retragerea produce efecte la data previ-
zutd in notificare.

(9) Atunci cind nu mai existd nici o parte inregistratd pentru un
anumit tip de derogare specificd, nu se mai poate face nici o inre-
gistrare noud referitoare la respectiva derogare.

Articolul 5

Maisuri de reducere sau de eliminare a evacudrilor
rezultate in urma unei productii neintentionate

Fiecare parte adopti cel putin urmdtoarele misuri pentru
reducerea volumului total de evacudri derivate din surse antropice
ale fiecdreia dintre substantele chimice mentionate la anexa C, in
scopul reducerii la minimum a acestui volum si, acolo unde este
posibil, in scopul elimindrii definitive:

(a) elaborarea unui plan de actiune sau, dupd caz, a unui plan de
actiune regional ori subregional, intr-un interval de doi ani de
la intrarea in vigoare a prezentei conventii pentru partea res-
pectivd, si punerea in aplicare ulterioard a acestora in cadrul
planului de aplicare mentionat la articolul 7 in vederea iden-
tificdrii, a caracterizdrii si a gestiondrii evacudrilor de substante
chimice enumerate la anexa C si in vederea facilitarii punerii

in aplicare a dispozitiilor literelor (b)-(e). Planul de actiune
trebuie sd cuprindd urmatoarele elemente:

(i) evaluarea evacudrilor actuale si planificate, in special ela-
borarea si reactualizarea inventarelor de surse si estimari
ale evacudrilor, ludnd in considerare categoriile de surse
identificate la anexa C;

(ii) evaluarea eficientei legislatiei si a politicilor ce vizeazd
gestiunea evacudrilor, aplicate de partea respectiva;

(iii) strategiile care urmdresc asigurarea respectdrii obligatii-
lor prezentate la prezentul alineat, ludndu-se in conside-
rare evaludrile incluse la punctele (i) si (ii);

(iv) masurile destinate disemindrii strategiilor mentionate
anterior si promovdrii educdrii, a formdrii si a
sensibilizdrii publicului cu privire la aceste strategii;

(v) examinarea la fiecare cinci ani a acestor strategii si a
succesului lor in sensul respectdrii obligatiilor stabilite in
temeiul prezentului alineat; rezultatele unor asemenea
examindri se includ in rapoartele prezentate in
conformitate cu articolul 15;

(vi) programul de punere in aplicare a planului de actiune,
inclusiv strategiile si masurile enuntate anterior;

promovarea aplicdrii mdsurilor disponibile si practice prin
care se poate atinge in mod rapid un nivel realist si semnifi-
cativ de reducere a evacudrilor sau de eliminare a surselor;

promovarea dezvoltdrii si, dupd caz, a impunerii utilizarii
unor materiale, produse si procese modificate sau alternative,
in vederea prevenirii formdrii substantelor chimice enumerate
la anexa C si a emiterii acestora, ludndu-se in considerare
orientdrile generale privind masurile de prevenire si de redu-
cere a evacudrilor enuntate in anexa C si orientdrile care
urmeazd sd fie adoptate printr-o decizie a Conferintei partilor;

promovarea si, in conformitate cu programul de punere in
aplicare a planului de actiune, impunerea utilizarii celor mai
bune tehnici disponibile pentru sursele noi in cadrul catego-
riilor de surse identificate de citre o parte ca justificand ase-
menea actiuni in planul sdu de actiune, pundnd mai intai
accentul pe categoriile de surse identificate in partea I a ane-
xei C. In orice caz, solicitarea utilizdrii celor mai bune tehnici
disponibile pentru sursele noi in categoriile de surse
enumerate in partea II a anexei C se introduce treptat cat mai
curdnd posibil, dar nu mai tarziu de patru ani de la intrarea in
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vigoare a prezentei conventii pentru partea respectivd. Pentru
categoriile identificate astfel, partile promoveaza utilizarea
celor mai bune practici de mediu. Pentru aplicarea celor mai
bune tehnici disponibile si a celor mai bune practici de mediu,
partile ar trebui sd ia in considerare orientdrile generale pri-
vind masurile de prevenire si reducere a evacudrilor incluse in
anexa C si orientdrile privind cele mai bune tehnici disponi-
bile si cele mai bune practici de mediu care urmeaza si fie
adoptate printr-o decizie a Conferintei partilor;

() promovarea, in conformitate cu planul propriu de actiune, a
utilizarii celor mai bune tehnici disponibile si a celor mai bune
practici de mediu:

(i) pentru sursele existente, in cadrul categoriilor de surse
enumerate in partea Il a anexei C si in cadrul categoriilor
de surse, cum ar fi cele enumerate in partea IIl a aceleiasi
anexe, si

(i) pentru sursele noi, in cadrul categoriilor de surse
enumerate in partea IIl a anexei C, pe care partea respec-
tivd nu le-a luat in considerare in temeiul literei (d).

Pentru aplicarea celor mai bune tehnici disponibile si a celor mai
bune practici de mediu, partile ar trebui sa ia in considerare orien-
tdrile generale privind mdsurile de prevenire si de reducere a
evacudrilor din anexa C, precum si orientdrile privind cele mai
bune tehnici disponibile si cele mai bune practici de mediu care
urmeazd sd fie adoptate printr-o decizie a Conferintei partilor;

(f) in sensul prezentului alineat si al anexei C:

(i) ,cele mai bune tehnici disponibile” reprezintd stadiul cel
mai eficient si avansat de dezvoltare a activitdtilor si a
metodelor de exploatare, care indicd faptul ¢ anumite
tehnici sunt corespunzitoare din punct de vedere practic
pentru a furniza baza pentru limitarea evacudrilor,
destinate sd prevind si, acolo unde prevenirea nu este
posibild, sd reducd in mod general evacudrile de substante
chimice enumerate in partea I a anexei C si impactul lor
asupra mediului inconjurator in ansamblu. In aceasta pri-
vintd:

(ii) ,tehnici” reprezintd atit tehnologia utilizatd, cat si modul
in care instalatia este proiectatd, construitd, intretinuta,
exploatatd si scoasa din functiune;

(iii) tehnici ,disponibile” reprezintd acele tehnici accesibile
utilizatorului, dezvoltate pe o scard care permite punerea
in aplicare intr-un anumit sector industrial, in conditii
viabile din punct de vedere tehnic si economic, ludnd in
considerare costurile si beneficiile;

(iv) ,cele mai bune” sunt tehnicile cele mai eficiente pentru
atingerea unui nivel general ridicat de protectie a mediu-
lui in ansamblu;

(v) ,cele mai bune practici de mediu” reprezintd aplicarea
celei mai potrivite combinatii de masuri si strategii de
control a mediului inconjurdtor;

¥

(vi) ,sursd noud” reprezintd orice sursd a cdrei constructie sau
modificare substantiald a inceput si fie efectuatd la cel
putin un an de la:

(a) data intrdrii in vigoare a prezentei conventii pentru
partea implicatd sau

(b) data intrdrii in vigoare a unei modificiri la anexa C
pentru partea in cauzd, in cazul in care sursa este
supusd dispozitiilor prezentei conventii exclusiv in
temeiul respectivei modificari;

(¢) se pot utiliza de citre o parte valori limitd ale evacudrilor sau
standarde de performanti pentru a duce la indeplinire anga-
jamentele asumate in legiturd cu cele mai bune tehnici dispo-
nibile in temeiul prezentului alineat.

Articolul 6

Misuri de reducere sau de eliminare a evacudrilor
provenite de la stocuri si deseuri

(1) Pentru a se asigura c stocurile constituite din substantele chi-
mice enumerate la anexa A sau la anexa B sau care contin astfel
de substante si ca deseurile, inclusiv produsele si articolele aduse
la stadiul de deseuri, constituite din substantele chimice
enumerate la anexa A, B sau C, care contin astfel de substante ori
contaminate cu aceasta, sunt gestionate in asa fel incat sd fie pro-
tejate sdndtatea umand si mediul, fiecare parte trebuie:

(a) sd elaboreze strategii adecvate pentru identificarea:

(i) stocurilor constituite din substantele chimice enumerate
la anexa A sau la anexa B si

(i) produselor si a articolelor aflate in uz si a deseurilor care
consistd in, contin sau sunt contaminate cu o substantd
chimic3 enumeratd la anexa A, B sau C;

(b) sd identifice, in masura in care este posibil, stocurile care sunt
compuse sau contin substantele chimice enumerate fie in
anexa A, fie in anexa B, pe baza strategiilor mentionate la
litera (a);

(c) sd gestioneze stocurile, dupd caz, intr-un mod sigur, eficient
si rational din punct de vedere ecologic. Stocurile de substante
chimice enumerate la anexa A sau la anexa B, a cdror utilizare
nu mai este autorizatd in baza nici unei derogiri exprese pre-
vézute la anexa A si a nici unei derogdri specifice sau in nici
un scop care sd fie acceptabil, prevdzute de anexa B, cu excep-
tia stocurilor al cdror export este autorizat in conformitate cu
articolul 3 alineatul (2), sunt considerate deseuri si sunt ges-
tionate in conformitate cu litera (d);
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(d) sdia masuri pentru a se asigura cd deseurile, inclusiv produsele
si articolele aduse la stadiul de deseuri:

(i) sunt manipulate, colectate, transportate si depozitate
dupd metode rationale din punct de vedere ecologic;

(i) sunt eliminate astfel incat intregul continut de poluanti
organici persistenti sd fie distrus sau transformat in mod
ireversibil astfel incat sd nu mai prezinte caracteristicile
poluantilor organici persistenti sau sa fie eliminat prin
alte modalititi in mod rational din punct de vedere
ecologic, atunci cind distrugerea sau transformarea
ireversibild nu reprezintd o optiune preferabild din punct
de vedere ecologic ori atunci cand continutul de poluanti
organici persistenti este scizut, ludndu-se in considerare
normele, standardele si orientdrile internationale, inclusiv
de cele care ar putea fi elaborate in conformitate cu ali-
neatul (2), precum si de regimurile mondiale si regionale
relevante care reglementeazd gestionarea deseurilor peri-
culoase;

(ili) nu sunt admise pentru operatiile de eliminare care ar
putea avea ca rezultat recuperarea, reciclarea,
regenerarea, reutilizarea directd sau alte utilizdri ale
poluantilor organici persistenti;

(iv) nusunt admise pentru circulatie transfrontalierd fird a se
lua in considerare normele, standardele si orientirile
internationale relevante;

(e) sd depund eforturi pentru elaborarea de strategii adecvate in
vederea identificirii amplasamentelor contaminate cu
substantele chimice enumerate in anexa A, B sau C; in cazul
in care se intreprinde decontaminarea respectivelor
amplasamente, aceasta se va efectua intr-un mod rational din
punct de vedere ecologic.

(2) Conferinta partilor va coopera indeaproape cu organismele
relevante ale Conventiei de la Basel privind controlul transportu-
rilor transfrontaliere de deseuri periculoase si al elimindrii aces-
tora, pentru ca, inter alia:

(a) sd stabileascd nivelurile de distrugere si de transformare
ireversibild necesare pentru a garanta cd nu mai existd nici o
caracteristicd a poluantilor organici persistenti specificati la
punctul 1 din anexa D;

(b) si decidd metodele pe care le considera corespunzdtoare pen-
tru eliminarea rationald din punct de vedere ecologic, men-
tionatd anterior;

(c) sd lucreze la stabilirea, dupd caz, a nivelurilor de concentratie
ale substantelor chimice enumerate la anexele A, B si C pen-
tru definirea continutului scdzut de poluanti organici
persistenti mentionat la alineatul (1) litera (d) punctul (ii).

Atrticolul 7

Planuri de punere in aplicare
(1) Fiecare parte:

(a) elaboreazd si depune eforturi pentru a pune in aplicare un
plan in vederea indeplinirii obligatiilor asumate in temeiul
prezentei conventii;

(b) transmite planul siu de punere in aplicare Conferintei parti-
lor in termen de doi ani de la data intrarii in vigoare a pre-
zentei conventii pentru partea respectiva si

(c) revizuieste si actualizeazd, dupd caz, respectivul plan la inter-
vale periodice si in conformitate cu anumite modalitati care
urmeazd si fie precizate intr-o decizie adoptata in acest sens
de Conferinta partilor.

(2) Pértile coopereazd in mod direct sau, dupd caz, prin interme-
diul organizatiilor internationale, regionale si subregionale si con-
sultd partile nationale interesate, inclusiv asociatiile de femei si
organizatiile care lucreaza in domeniul sandtatii infantile, in vede-
rea facilitdrii elabordrii, a aplicarii §i a actualizdrii planurilor lor de
punere in aplicare.

(3) Partile depun eforturi pentru a utiliza si, acolo unde este nece-
sar, a stabili mijloacele pentru integrarea planurilor nationale de
punere in aplicare pentru poluantii organici persistenti in cadrul
strategiilor lor de dezvoltare durabild, dupd caz.

Atrticolul 8

Includerea substantelor chimice in anexele A, B si C

(1) O parte poate prezenta secretariatului o propunere de
includere a unei anumite substante chimice in anexele A, B
sifsau C. Aceastd propunere trebuie sd contind informatiile cerute
la anexa D. Pentru prezentarea unei propuneri, o parte poate fi
ajutatd de alte parti sifsau de secretariat.

(2) Secretariatul verificd dacd propunerea cuprinde si informatiile
cerute la anexa D. In cazul in care secretariatul considerd ci pro-
punerea cuprinde informatiile cerute, transmite propunerea
Comitetului de examinare a poluantilor organici persistenti.

(3) Comitetul analizeazd propunerea si aplicd criteriile de selectie
specificate la anexa D intr-un mod flexibil si transparent, luand in
considerare intr-un mod integrat si echilibrat toate informatiile
furnizate.

(4) In cazul in care Comitetul decide ci:

(a) propunerea indeplineste criteriile de selectie, acesta comunicd
propunerea si evaluarea, prin intermediul secretariatului, tutu-
ror partilor si observatorilor si ii invitd sd prezinte informatiile
solicitate la anexa E sau
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(b) propunerea nu indeplineste criteriile de selectie, acesta infor-
meazd in acest sens, prin intermediul secretariatului, toate
partile si toti observatorii si comunicd propunerea si evaluarea
efectuatd de Comitet tuturor pdrtilor, iar propunerea este
respinsd.

(5) Orice parte poate s retransmitd Comitetului de examinare o
propunere care a fost respinsd de citre acesta in conformitate cu
alineatul (4). Aceastd noud prezentare a propunerii ar putea sd
includd preocupdrile partii in cauzd, precum si motivele care jus-
tifici reexaminarea de citre Comitetul de examinare. In cazul in
care, in urma acestei proceduri, Comitetul de examinare respinge
din nou propunerea, partea poate sd conteste decizia acestuia, iar
Conferinta pirtilor poate si analizeze problema la urmdtoarea
sesiune. Conferinta partilor poate sd decidd, pe baza criteriilor de
selectie incluse in anexa D si luand in considerare evaluarea efec-
tuatd de cdtre Comitetul de examinare si informatiile suplimentare
furnizate de citre orice parte sau observator, dacd propunerea este
admisa.

(6) In cazul in care Comitetul de examinare a decis cd propune-
rea indeplineste criteriile de selectie sau Conferinta partilor a decis
cd propunerea este admisi, Comitetul examineazd din nou pro-
punerea, luand in considerare informatiile suplimentare perti-
nente primite si redacteazd un proiect cu profilul de risc, in
conformitate cu anexa E. Comitetul comunica acest proiect, prin
intermediul secretariatului, tuturor partilor si observatorilor si pri-
meste observatiile lor de ordin tehnic si, pe baza acestor observa-
tii, completeaza profilul de risc.

(7) In cazul in care, pe baza profilului de risc realizat in
conformitate cu anexa E, Comitetul de examinare decide ci:

(a) substanta chimicd, ca urmare a propagdrii sale in mediu, pe
distantd lungd, poate avea efecte nocive semnificative asupra
sdndtdtii umane si/sau a mediului care impun adoptarea unor
mdsuri la nivel mondial, propunerea este admisi. Lipsa
certitudinii stiintifice absolute nu impiedicd admiterea propu-
nerii. Prin intermediul secretariatului, Comitetul de examinare
invita partile si observatorii sd ofere informatii referitoare la
dispozitiile specifice din anexa F. Ulterior elaboreazi o eva-
luare a gestiunii riscurilor, care sd includd o analizd a mésuri-
lor posibile de control al substantei chimice, in conformitate
Cu anexa respectivd;

(b) propunerea nu trebuie consideratd admis3, atunci, prin inter-
mediul secretariatului, comunicd profilul de risc tuturor par-
tilor si observatorilor si respinge, prin urmare, propunerea.

(8) Pentru orice propunere respinsd, in conformitate cu alinea-
tul (7) litera (b), o parte ar putea cere Conferintei partilor si exa-
mineze posibilitatea de a atribui Comitetului de examinare sarcina
de a solicita informatii suplimentare partii care a prezentat pro-
punerea si altor parti de-a lungul unei perioade de cel mult un an.
Dupd aceastd perioadd, pe baza tuturor informatiilor primite,

Comitetul de examinare analizeazd din nou propunerea, in
conformitate cu alineatul (6), in ordinea de prioritate ce urmeaza
s4 fie decisd de Conferinta partilor. In cazul in care, in urma aces-
tei proceduri, Comitetul de examinare respinge din nou propune-
rea, partea poate contesta decizia Comitetului de examinare, iar
Conferinta partilor analizeazd problema la urmdtoarea sesiune.
Conferinta partilor poate decide, pe baza profilului de risc elabo-
rat in conformitate cu anexa E si ludnd in considerare evaluarea
realizatd de citre Comitetul de examinare si orice informatii
suplimentare furnizate de fiecare parte sau observator, cd propu-
nerea ar trebui admisa. In cazul in care Conferinta partilor decide
admiterea propunerii, Comitetul de examinare -efectueazd
evaluarea gestiondrii riscurilor.

(9) Pe baza profilului de risc mentionat la alineatul (6) si a eva-
ludrii gestiondrii riscurilor mentionatd la alineatul (7) litera (a) si
la alineatul (8), Comitetul de examinare recomandi daci substanta
chimicd ar trebui inscrisd de Conferinta partilor la anexele A, B
sifsau C. Conferinta partilor, ludnd in considerare recomandarile
Comitetului de examinare, inclusiv orice incertitudini de ordin sti-
intific, decide, in mod preventiv, includerea sau nu a substantei
chimice in anexele A, B sifsau C si specificarea masurilor de
control al acestei substante care se impun.

Articolul 9

Schimbul de informatii

(1) Fiecare parte faciliteazd sau efectueaza schimbul de informatii
relevant privind:

(a) reducerea sau eliminarea producerii, a utilizdrii si a emiterii
poluantilor organici persistenti;

(b) identificarea unor alternative pentru inlocuirea poluantilor
organici persistenti, inclusiv furnizarea de informatii privind
riscurile pe care le prezintd aceste substante, precum si
costurile economice si sociale.

(2) Partile realizeazad schimbul de informatii mentionat la alinea-
tul (1) in mod direct sau prin intermediul secretariatului.

(3) Fiecare parte desemneazd un punct de contact national in
vederea realizarii schimbului de astfel de informatii.

(4) Secretariatul serveste drept centru de schimb al informatiilor
privind poluantii organici persistenti, inclusiv al informatiilor fur-
nizate de citre parti si de cdtre organizatiile interguvernamentale
si neguvernamentale.

(5) In sensul prezentei conventii, informatiile privind sindtatea si
siguranta umand, precum si siguranta si protectia mediului nu
sunt considerate confidentiale. Partile care realizeazd schimburi de
alte informatii in vederea aplicdrii prezentei conventii respectd
caracterul confidential al informatiilor, dupd cum s-a stabilit de
comun acord.
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Articolul 10

Informarea, sensibilizarea §i educarea publicului

(1) Fiecare parte, in limita mijloacelor de care dispune, promo-
veazd si faciliteazd:

(a) sensibilizarea responsabililor politici si a factorilor de decizie
cu privire la poluantii organici persistenti;

(b) punerea la dispozitia publicului a tuturor informatiilor dispo-
nibile privind poluantii organici persistenti, ludnd in conside-
rare dispozitiile incluse la articolul 9 alineatul (5);

() elaborarea si punerea in aplicare, in special pentru femei, copii
si categoriile mai putin educate, a unor programe educationale
si de sensibilizare a publicului referitoare la poluantii organici
persistenti si la efectele lor asupra sandtdtii umane si asupra
mediului inconjurdtor, precum si la solutiile alternative;

(d) participarea publicului la abordarea problemei reprezentate de
poluantii organici persistenti si de efectele lor asupra sanatatii
umane si asupra mediului inconjurdtor si la elaborarea de
solutii adecvate, inclusiv posibilititile de contributii la nivel
national pentru punerea in aplicare a prezentei conventii;

(e) instruirea lucrdtorilor, a oamenilor de stiintd, a profesorilor, a
personalului tehnic i de conducere;

(f) elaborarea si schimbul de materiale educationale si de
sensibilizare a publicului la nivel national si international;

(g) claborarea si punerea in aplicare a unor programe
educationale si de instruire a publicului la nivel national si
international.

(2) Fiecare parte, in limita mijloacelor de care dispune, asigurd
accesul publicului la informatiile mentionate la alineatul (1) si
actualizarea informatiilor.

(3) Fiecare parte, in limita mijloacelor de care dispune, incura-
jeazd sectorul producitor si utilizatorii profesionali si promoveze
si sd faciliteze furnizarea informatiilor mentionate la alineatul (1)
la nivel national si, dupd caz, la nivel subregional, regional si
international.

(4) Pentru furnizarea informatiilor privind poluantii organici
persistenti si solutiile alternative, partile pot apela la fise tehnice
de sigurantd, rapoarte, mijloace media si alte mijloace de comu-
nicare si stabilesc centre de informare la nivel national si regional.

(5) Fiecare parte acordd atentia cuvenitd elabordrii unor
mecanisme, cum ar fi inregistrarea evacudrilor si a transferurilor
de poluanti, in vederea colectdrii si a difuzdrii informatiilor

privind estimdrile cantititilor anuale de substante chimice incluse
in anexa A, B sau C care sunt emise sau eliminate.

Articolul 11

Cercetarea, dezvoltarea si monitorizarea

(1) In limita mijloacelor de care dispun, partile incurajeazi sifsau
intreprind, la nivel national si international, activititi corespun-
zatoare de cercetare, dezvoltare, monitorizare §i cooperare care
vizeazd poluantii organici persistenti si, dupd caz, solutiile alter-
native si poluantii organici persistenti potentiali, furnizand
informatii despre:

(a) sursele si evacudrile in mediul inconjuritor;

(b) prezenta, nivelurile si tendintele la oameni si in mediul incon-
jurdtor;

(c) propagarea, evolutia si transformarea in mediul inconjurdtor;
(d) efectele asupra sdnatitii umane si a mediului inconjurdtor;
(e) consecintele socio-economice si culturale;

(f) reducerea sifsau eliminarea evacudrilor;

(g) metodologiile armonizate pentru realizarea inventarului
surselor generatoare si a tehnicilor analitice pentru masurarea
evacudrilor.

(2) Pentru initierea activitdtilor in conformitate cu alineatul (1), in
mdsura mijloacelor de care dispun, partile:

(a) sprijind si consolideazd, dupd caz, programele internationale,
retelele si organizatiile care au ca obiect definirea, realizarea,
evaluarea si finantarea cercetdrilor, colectarea de date si
monitorizarea lor, luand in considerare necesitatea de a reduce
la minimum dublarea eforturilor;

(b) sprijind eforturile nationale si internationale care vizeazd
imbundtatirea capacitdtilor nationale de cercetare stiintifica si
tehnicd, in special in tarile in curs de dezvoltare si in tarile cu
economie in tranzitie, si favorizeazd accesul la date si analize,
precum si schimbul lor;

(¢) iauin considerare preocupdrile si necesitdtile tarilor in curs de
dezvoltare si ale celor cu economie in tranzitie, in special
necesitatile in materie de resurse financiare si tehnice, si coo-
pereazd in vederea imbundtatirii capacitdtilor de participare a
acestor tdri la eforturile mentionate la literele (a) si (b);

(d) intreprind cercetdri care vizeazd reducerea efectelor
poluantilor organici persistenti asupra sdnatatii reproducerii;
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(e) pun la dispozitia publicului rezultatele activitdtilor de
cercetare, dezvoltare si monitorizare mentionate la prezentul
alineat, in timp util si la intervale regulate;

(f) incurajeazd sifsau initiazd cooperarea in vederea stocdrii si a
actualizdrii informatiilor obtinute din activitdtile de cercetare,
dezvoltare si monitorizare.

Articolul 12

Asistenta tehnicd

(1) Partile recunosc cd furnizarea unei asistente tehnice adecvate
in timp util la cererea partilor care sunt tdri in curs de dezvoltare
sau cu economie in tranzitie este esentiald pentru aplicarea cu suc-
ces a prezentei conventii.

(2) Partile coopereazd pentru a furniza in timp util o asistentd
tehnicd adecvatd pdrtilor care sunt tdri in curs de dezvoltare sau
cu economie in tranzitie, pentru a le acorda ajutor, in functie de
necesitdtile lor, in vederea dezvoltdrii si a imbundtatirii mijloace-
lor de ducere la indeplinire a obligatiilor ce le revin prin prezenta
conventie.

(3) In aceastd privint, asistenta tehnicd ce urmeaza a fi furnizati
de citre tdrile dezvoltate parti si de alte parti, in mdsura mijloa-
celor de care dispun, cuprinde, dupd caz si dupd cum s-a stabilit
de comun acord, o asistentd tehnicd pentru consolidarea capaci-
tatilor de executare a obligatiilor care decurg din prezenta
conventie. Conferinta partilor furnizeaza indicatii suplimentare in
acest sens.

(4) Partile stabilesc, dupd caz, masuri pentru furnizarea de
asistentd tehnicd si pentru promovarea transferului de tehnologie
partilor care sunt tari in curs de dezvoltare sau cu economie in
tranzitie, in vederea punerii in aplicare a prezentei conventii. Res-
pectivele masuri includ infiintarea unor centre regionale si
subregionale pentru consolidarea capacitdtilor si transferul de teh-
nologie in vederea sprijinirii pdrtilor care sunt tari in curs de
dezvoltare sau cu economie in tranzitie sd isi indeplineascd
obligatiile ce le revin prin prezenta conventie. Conferinta partilor
furnizeazd indicatii suplimentare in acest sens.

(5) In sensul prezentului articol, pirtile iau in considerare pe
deplin in deciziile lor ce vizeazd asistenta tehnic3, nevoile speci-
fice si situatia speciald a tdrilor mai putin dezvoltate si a tarilor
insulare mici in curs de dezvoltare.

Articolul 13

Resurse financiare si mecanisme de finantare

(1) Fiecare parte se angajeazd sa furnizeze, in functie de mijloacele
de care dispune, un sprijin financiar si stimulente de naturi finan-
ciard in ceea ce priveste activititile intreprinse la nivel national in
vederea indeplinirii obiectivelor prezentei conventii, in
conformitate cu planurile, priorititile si programele nationale.

(2) Tarile dezvoltate care sunt parti furnizeaza resurse financiare
noi si suplimentare pentru a permite partilor care sunt tari in curs
de dezvoltare sau cu economie in tranzitie si acopere totalitatea
costurilor suplimentare generate de mdsurile de punere in aplicare
prin care isi aduc la indeplinire obligatiile impuse prin prezenta
conventie, dupd cum s-a stabilit intre o parte beneficiard si un
organism care participd la mecanismul descris la alineatul (6). Alte
parti pot oferi, de asemenea, astfel de resurse financiare in mod
voluntar i in limita mijloacelor de care dispun. Ar trebui, de ase-
menea, incurajate si contributiile provenite din alte surse. Pune-
rea in aplicare a acestor obligatii ia in considerare nevoia de con-
cordantd, anticipare, fluxul de fonduri realizat la timp si
importanta repartizdrii sarcinilor intre partile contribuabile.

(3) Partile care sunt tdri dezvoltate, precum si alte parti, in limita
mijloacelor de care dispun si in conformitate cu planurile,
prioritdtile si programele nationale, pot, de asemenea, furniza
resurse financiare, iar partile care sunt tari in curs de dezvoltare
sau cu economie in tranzitie pot obtine resurse financiare pentru
a le ajuta la punerea in aplicare a prezentei conventii si prin alte
surse sau cdi bilaterale, regionale sau multilaterale.

(4) Misura in care partile care sunt tdri in curs de dezvoltare isi
indeplinesc efectiv obligatiile ce le revin prin prezenta conventie
depinde de masura in care partile care sunt tari dezvoltate isi inde-
plinesc angajamentele ce le revin prin prezenta conventie in legd-
turd cu resursele financiare, asistenta tehnica si transferul de teh-
nologie. Se ia in considerare pe deplin faptul cd dezvoltarea
economicd si sociald durabild si eliminarea sirdciei reprezintd
prioritdtile absolute pentru partile care sunt tdri in curs de
dezvoltare, avand in vedere si necesitatea de a proteja sindtatea
umand si mediul inconjurdtor.

(5) In luarea deciziilor care vizeazd finantarea, pirtile iau pe
deplin in considerare nevoile specifice si situatia speciald a tarilor
cel mai putin dezvoltate si a statelor insulare mici in curs de
dezvoltare.

(6) Se defineste un mecanism pentru furnizarea resurselor finan-
ciare adecvate si durabile pentru pirtile care sunt tdri in curs de
dezvoltare si tdri cu economie in tranzitie, cu titlul de donatie sau
concesie, in vederea acorddrii sprijinului pentru punerea in
aplicare a prezentei conventii. In sensul prezentei conventii, meca-
nismul va fi plasat sub autoritatea, dupd caz, si indrumarea Con-
ferintei partilor, cdreia ii va raporta. Administrarea sa este
incredintatd unuia sau mai multor organisme, inclusiv organisme-
lor internationale existente, in conformitate cu deciziile Conferin-
tei partilor. Mecanismul va putea include, de asemenea, alte orga-
nisme care asigurd asistentd tehnicd si financiard la nivel
multilateral, regional si bilateral. Contributiile la acest mecanism
se adaugd altor transferuri financiare citre partile care sunt tari in
curs de dezvoltare sau cu economie in tranzitie, dupd cum se
mentioneazd la alineatul (2) si in conformitate cu dispozitiile
incluse la prezentul alineat.
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(7) In conformitate cu obiectivele prezentei conventii si cu aline-
atul (6), Conferinta partilor adoptd, la prima sa reuniune, orien-
tdri adecvate care urmeazd a fi aplicate mecanismului si stabileste
impreund cu organismul sau organismele participante la mecanis-
mul financiar dispozitii care urmdaresc punerea in aplicare a aces-
tor orientdri. Aceste orientdri se referd, inter alia, la:

(a) definirea priorititilor in materie de politici, strategii si pro-
grame prioritare, precum si de criterii si orientdri clare si deta-
liate privind conditiile de eligibilitate pentru accesul la resur-
sele financiare si utilizarea acestora, inclusiv monitorizarea si
evaluarea la intervale periodice a unei asemenea utilizari;

(b) prezentarea in fata Conferintei partilor de citre un organism
sau mai multe organisme a rapoartelor periodice privind
corectitudinea si regularitatea procesului de finantare a acti-
vitdtilor necesare pentru punerea in aplicare a prezentei
conventii;

(c) promovarea metodelor, a mecanismelor si a dispozitivelor de
finantare bazate pe mai multe surse de finantare;

s

modalitdti pentru determinarea intr-un mod previzibil si clar
a sumei de resurse financiare necesare si disponibile pentru
punerea in aplicare a prezentei conventii, avind in vedere fap-
tul cd eliminarea poluantilor organici persistenti ar putea
necesita finantdri sustinute si conditiile in care respectiva
sumd ar face obiectul unei examindri periodice;

(e) modalititi de furnizare citre pdrtile interesate a unui ajutor
pentru evaluarea necesitdtilor, a informatiilor privind sursele
de finantare disponibile si a modurilor de finantare, in vede-
rea facilitarii coordondrii intre ele.

(8) Conferinta partilor examineaza, cel tarziu la cea de-a doua sa
reuniune si ulterior la intervale regulate, eficacitatea mecanismu-
lui instituit in conformitate cu prezentul articol, capacitatea sa de
a raspunde nevoilor in schimbare ale partilor care sunt tdri in curs
de dezvoltare sau cu economie in tranzitie, criteriile si orientdrile
mentionate la alineatul (7), nivelul finantdrii, precum si eficienta
organismelor institutionale responsabile cu administrarea meca-
nismului de finantare. Pe baza acestei examindri, Conferinta par-
tilor adoptd misurile necesare si, dupd caz, imbundtateste efici-
enta mecanismului, formuland recomandari si orientdri privind
mdsurile prin care se pot asigura resurse financiare adecvate si
durabile pentru satisfacerea nevoilor partilor.

Articolul 14

Dispozitii financiare provizorii

Structura institutionald a Fondului Mondial pentru Mediu, care
functioneazd in conformitate cu Instrumentul pentru

restructurarea Fondului Mondial pentru Mediu, reprezintd, cu titlu
provizoriu, principalul organism insircinat cu functionarea
mecanismului financiar mentionat la articolul 13, pe o perioadd
cuprinsd intre data intrdrii in vigoare a prezentei conventii si
prima reuniune a Conferintei partilor sau pand in momentul in
care Conferinta pdrtilor decide structura institutionald care va fi
desemnatd in conformitate cu articolul 13. Structura institutionald
a Fondului Mondial pentru Mediu ar trebui si indeplineascd
aceastd functie prin intermediul mdsurilor operationale care
vizeazd poluantii organici persistenti, ludnd in considerare
eventualitatea in care vor fi necesare noi dispozitii in acest sens.

Articolul 15

Comunicarea informatiilor

(1) Fiecare parte raporteazd Conferintei partilor masurile pe care
le-a luat in vederea punerii in aplicare a dispozitiilor prezentei
conventii si eficacitatea unor asemenea mdsuri pentru realizarea
obiectivelor acesteia.

(2) Fiecare parte furnizeazd secretariatului:

(a) date statistice privind cantitdtile totale de substante chimice
produse, importate si exportate, incluse la anexele A si B, sau
o estimare realistd a acestor cantitdti;

(b) in mdsura posibilului, lista cu statele de la care s-a importat
fiecare substantd si cu statele citre care a exportat fiecare
substanta.

(3) Comunicirile se fac periodic si intr-un format care urmeazd
sd fie decis de cdtre Conferinta partilor la prima sa reuniune.

Articolul 16

Evaluarea eficacitatii

(1) La patru ani dupd intrarea in vigoare a prezentei conventii si
la intervale periodice care urmeaza sa fie decise de Conferinta par-
tilor, aceasta evalueazi eficacitatea prezentei conventii.

(2) In vederea facilitirii unei asemenea evaludri, Conferinta par-
tilor hotdrdste, cu ocazia primei sale reuniuni, punerea in aplicare
a dispozitiilor prin care i se va asigura accesul la datele de moni-
torizare comparabile privind prezenta substantelor chimice
enumerate la anexele A, B si C si propagarea lor in mediu la nivel
regional si mondial. Aceste dispozitii:

(a) ar trebui puse in aplicare de citre parti la nivel regional, dupd
caz, in conformitate cu mijloacele tehnice si financiare de care
dispun, folosind programele si mecanismele de monitorizare
existente care favorizeazd armonizarea metodelor;
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(b) pot fi completate, dup caz, ludndu-se in considerare diferen-
tele dintre regiuni si capacititile lor de desfasurare a activita-
tilor de monitorizare;

(c) prevad intocmirea unor rapoarte in cadrul Conferintei parti-
lor privind rezultatele activitdtilor de monitorizare la nivel
regional si mondial, la intervale care urmeaza si fie stabilite de
citre Conferinta partilor.

(3) Evaluarea prezentatd la alineatul (1) se realizeazd pe baza
informatiilor stiintifice, ecologice, tehnice si economice disponi-
bile, inclusiv pe baza:

(a) rapoartelor si a altor date de monitorizare furnizate in
conformitate cu alineatul (2);

(b) rapoartelor nationale prezentate in conformitate cu
articolul 15 si

(c) informatiilor referitoare la nerespectare, furnizate in
conformitate cu procedurile stabilite in conformitate cu
articolul 17.

Articolul 17

Nerespectarea

Conferinta partilor elaboreazd si aprobd, cat mai curdnd posibil,
procedurile si mecanismele institutionale pentru determinarea
cazurilor de nerespectare a dispozitiilor prezentei conventii si a
mdsurilor care trebuie luate cu privire la partile care nu respectd
prezenta conventie.

Articolul 18

Solutionarea litigiilor

(1) Partile solutioneazd orice litigiu dintre ele, legat de
interpretarea sau de aplicarea prezentei conventii, prin negocieri
sau prin orice alt mijloc amiabil, la alegerea lor.

(2) Tn momentul ratificirii, al acceptirii, al aprobarii ori al adera-
rii la prezenta conventie sau in orice alt moment ulterior, orice
parte care nu este o organizatie regionald de integrare economicd
poate declara in cadrul unui instrument scris transmis depozita-
rului cd, pentru orice litigiu legat de interpretarea sau aplicarea
prezentei conventii, ea recunoaste ca obligatorii unul sau ambele
mijloace definite mai jos de solutionare a litigiilor in relatia cu o
parte care acceptd aceeasi obligatie:

(a) arbitrajul, in conformitate cu procedurile care urmeazi si fie
adoptate cat mai curand posibil de citre Conferinta partilor si
incluse intr-o anexd;

(b) trimiterea litigiului in fata Curtii Internationale de Justitie.

(3) O parte care este o organizatie regionald de integrare
economicd poate face o declaratie cu efect similar referitoare la
arbitraj, in conformitate cu procedura mentionatd la alineatul (2)
litera (a).

(4) Orice declaratie facutd in conformitate cu alineatul (2) sau (3)
rimane in vigoare pand la data expirarii termenului stipulat in res-
pectiva declaratie sau pand la expirarea termenului de 3 luni de la
data depunerii la depozitar a notificarii scrise a revocirii sale.

(5) Expirarea unei declaratii, notificarea revocarii unei declaratii
sau depunerea unei noi declaratii nu afecteazd cu nimic procedura
initiatd in fata unui tribunal arbitral ori in fata Curtii Internatio-
nale de Justitie, cu conditia ca partile la litigiu si nu convind altfel.

(6) In cazul in care pdrtile implicate intr-un litigiu nu au acceptat
acelasi mijloc de solutionare sau nici una dintre solutiile preva-
zute la alineatul (2) si in cazul in care acestea nu au putut solutiona
litigiul in termen de 12 luni de la data prezentdrii notificrii de
citre o parte citre cealaltd parte cu privire la existenta unui litigiu
intre ele, litigiul este supus unei comisii de conciliere, la cererea
oricdreia dintre partile la litigiu. Comisia de conciliere prezintd un
raport cu recomandari. Procedurile suplimentare privind comisia
de conciliere vor fi incluse intr-o anexd care va fi adoptati de catre
Conferinta partilor cel tarziu cu ocazia celei de-a doua reuniuni a
sale.

Articolul 19
Conferinta partilor
(1) Se instituie o Conferintd a partilor.

(2) Prima reuniune a Conferintei pirtilor este convocatd de
directorul executiv al Programului Organizatiei Natiunilor Unite
pentru Mediu, in cel mult un an de la intrarea in vigoare a pre-
zentei conventii. Ulterior, reuniunile ordinare ale Conferintei par-
tilor vor avea loc la intervale periodice stabilite de aceasta.

(3) Se pot convoca in orice moment reuniuni extraordinare ale
Conferintei partilor in cazul in care aceasta considerd necesar sau
la cererea scrisd a uneia dintre parti, cu conditia ca aceastd cerere
s fie sustinutd de cel putin o treime din numarul partilor.

(4) Conferinta partilor decide si adoptd prin consens, la prima sa
reuniune, regulamentul de procedura si regulamentul financiar,
precum si regulamentele oriciror organisme subsidiare si
dispozitiile financiare care reglementeazd functionarea
secretariatului.

(5) Conferinta partilor urmdreste si evalueazd in permanentd
aplicarea prezentei conventii. Ea indeplineste functiile care ii revin
prin prezenta conventie si, in acest scop:

(a) creeazd, in conformitate cu alineatul (6), organismele
subsidiare considerate necesare pentru aplicarea prezentei
conventii;
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(b) coopereazd, dupd caz, cu organizatiile internationale si
organismele interguvernamentale si neguvernamentale com-
petente;

(c) analizeazd periodic toate informatiile puse la dispozitia parti-
lor in conformitate cu articolul 15 si evalueazd eficacitatea
dispozitiilor articolului 3 alineatul (2) litera (b) punctul (iii);

(d) examineaza si ia orice altd masurd necesard pentru realizarea
obiectivelor prezentei conventii.

(6) Cu ocazia primei sale reuniuni, Conferinta partilor infiinteazd
un organism auxiliar denumit Comitetul de studiu al poluantilor
organici persistenti, care isi exercitd functiile ce ii revin prin pre-
zenta conventie. In acest sens:

(@) membrii Comitetului de studiu al poluantilor organici
persistenti sunt numiti de citre Conferinta partilor. Comitetul
de studiu este compus din specialisti in evaluarea si gestiunea
substantelor chimice, desemnati de citre guverne. Membrii
Comitetului de studiu sunt numiti pe baza unei repartiziri
geografice echitabile;

C

Conferinta partilor decide mandatul, organizarea si
functionarea Comitetului de studiu;

(c) Comitetul de studiu depune toate eforturile in vederea adop-
tarii prin consens a recomandarilor sale. In cazul in care toate
eforturile pentru obtinerea consensului riman fard rezultat si
nu se poate obtine un consens, recomandirile sunt adoptate,
in ultimd instantd, cu votul unei majoritdti de doud treimi din
numdrul membrilor prezenti si votanti.

(7) Conferinta partilor evalueazd, cu ocazia celei de-a treia reuni-
uni a sa, necesitatea continudrii aplicirii procedurii previzute la
articolul 3 alineatul (2) litera (b), precum si eficacitatea acesteia.

(8) Organizatia Natiunilor Unite, institutiile sale specializate si
Agentia Internationald pentru Energia Atomicd, precum si orice
stat care nu este parte la prezenta conventie pot participa la
reuniunile Conferintei pdrtilor in calitate de observatori. Orice
agentie sau organism national ori international, guvernamental
sau neguvernamental, competent in domeniile reglementate de
prezenta conventie si care a informat secretariatul in legatura cu
dorinta sa de a fi reprezentat la o reuniune a Conferintei partilor
in calitate de observator, poate fi admis ca participant la respec-
tiva reuniune, cu exceptia cazului in care cel putin o treime din
numdrul partilor se opune. Admiterea si participarea
observatorilor trebuie sa fie in conformitate cu regulamentul de
procedura adoptat de Conferinta partilor.

Articolul 20

Secretariatul

(1) Se instituie un secretariat.

(2) Functiile secretariatului sunt urmatoarele:

(a) organizarea reuniunilor Conferintei partilor si ale organelor
sale subsidiare si furnizarea serviciilor solicitate de cdtre
acestea;

(b) facilitarea acorddrii de asistentd catre parti, in special citre
partile care sunt tiri in curs de dezvoltare sau tdri cu economie
in tranzitie, la cerere, in vederea punerii in aplicare a prezen-
tei conventii;

(c) asigurarea coordondrii necesare cu secretariatele altor orga-
nisme internationale competente;

(d) elaborarea si punerea la dispozitia partilor a rapoartelor peri-
odice bazate pe informatiile primite in conformitate cu
articolul 15, precum si pe alte informatii disponibile;

(e) stabilirea, sub supravegherea Conferintei partilor, a modalita-
tilor administrative si contractuale care ar putea fi necesare
pentru indeplinirea functiilor sale intr-un mod eficient; si

(f) indeplinirea altor sarcini de secretariat prevazute de prezenta
conventie si a oricdrei alte functii care i-ar putea fi incredintata
de citre Conferinta partilor.

(3) Functiile de secretariat ale prezentei conventii sunt asigurate
de citre directorul executiv al Programului Organizatiei Natiuni-
lor Unite pentru Mediu, cu exceptia cazului in care Conferinta
partilor decide, cu o majoritate de trei sferturi din numarul parti-
lor prezente si votante, sd incredinteze functiile de secretariat
uneia sau mai multor organizatii internationale.

Articolul 21

Modificirile aduse prezentei conventii

(1) Orice parte poate propune modificdri la prezenta conventie.

(2) Modificarile la prezenta conventie se adoptd in cadrul unei
reuniuni a Conferintei partilor. Textul oricarei propuneri de modi-
ficare este comunicat partilor de citre secretariat cu cel putin 6
luni inaintea reuniunii in cadrul cdreia aceasta este prezentatd spre
adoptare. Secretariatul comunic3, de asemenea, propunerile de
modificare semnatarilor prezentei conventii si, cu titlu informativ,
depozitarului.
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(3) Partile depun toate eforturile posibile pentru a ajunge la un
acord, prin consens, cu privire la orice propunere de modificare a
prezentei conventii. In cazul in care toate eforturile in vederea
atingerii consensului se dovedesc a fi inutile si nu se ajunge la nici
un acord, modificarea este adoptatd, in ultimd instantd, prin votul
unei majoritti de trei sferturi din numdrul partilor prezente si
votante.

(4) Depozitarul comunicd modificarea tuturor partilor in vede-
rea ratificarii, a acceptdrii sau a aprobarii.

(5) Ratificarea, acceptarea sau aprobarea unei modificiri este
notificatd in scris depozitarului. Orice modificare adoptatd in
conformitate cu alineatul (3) intrd in vigoare pentru partile care
au acceptat-o in a noudzecea zi de la data depunerii instrumentului
de ratificare, acceptare sau aprobare de citre cel putin trei sferturi
din numadrul partilor. Ulterior, modificarea intrd in vigoare pen-
tru orice parte in a noudzecea zi de la data depunerii de citre res-
pectiva parte a instrumentului siu de ratificare, acceptare sau
aprobare a modificarii.

Atrticolul 22

Adoptarea si modificarea anexelor

(1) Anexele la prezenta conventie fac parte integrantd din aceasta
si, cu exceptia cazului in care se prevede altfel, o trimitere la pre-
zenta conventie constituie in acelasi timp o trimitere la oricare
dintre anexele la aceasta.

(2) Orice noud anexd se limiteazd la probleme de procedurd si la
probleme cu caracter stiintific, tehnic sau administrativ.

(3) Propunerea, adoptarea si intrarea in vigoare a anexelor
suplimentare la prezenta conventie sunt reglementate de urma-
toarea proceduri:

(a) anexele suplimentare sunt propuse si adoptate in
conformitate cu procedura stabilitd la articolul 21 alinea-
tele (1), (2) si (3);

(b) orice parte care nu este in mdsurd sa accepte o anexa supli-
mentard notificd in scris acest fapt depozitarului, in termen de
un an de la data comunicdrii de cdtre depozitar a adoptarii
anexei suplimentare. Depozitarul informeaza, fird intarziere,
toate pdrtile, cu privire la notificarea primitd. O parte poate
retrage in orice moment o notificare anterioard de neacceptare
cu privire la o anexd suplimentard, iar anexa respectivd intrd
in vigoare incepand cu respectivul moment, pentru respectiva
parte, sub rezerva dispozitiilor literei (c);

(c) la expirarea termenului de un an de la data comunicirii de
citre depozitar a adoptdrii unei anexe suplimentare, anexa
respectivd intrd in vigoare pentru toate pdrtile care nu au
transmis o notificare in conformitate cu dispozitiile literei (b).

(4) Propunerea, adoptarea si intrarea in vigoare a modificarilor la
anexa A, B sau C sunt supuse aceleiasi proceduri ca propunerea,
adoptarea si intrarea in vigoare a anexelor suplimentare la pre-
zenta conventie, exceptie ficind o modificare la anexa A, B sau C,
care nu intrd in vigoare pentru o parte care a ficut o declaratie
referitoare la modificdrile la aceste anexe in conformitate cu
articolul 25 alineatul (4), caz in care o asemenea modificare intrd
in vigoare pentru respectiva parte in a noudzecea zi de la data
depunerii la depozitar a instrumentului siu de ratificare, accep-
tare, aprobare sau aderare cu privire la respectiva modificare.

(5) Se aplicd urmdtoarea procedurd in cazul propunerii, al adop-
tdrii §i al intrdrii in vigoare a oricdrei modificiri la anexa D, E
sau F:

(a) modificarile sunt propuse in conformitate cu procedura pre-
vidzutd la articolul 21 alineatele (1) si (2);

(b) partile adoptd decizii cu privire la oricare modificare la
anexa D, E sau F prin consens;

(c) orice decizie de modificare a anexei D, E sau F este comuni-
catd de indatd partilor de citre depozitar. Respectiva modifi-
care intrd in vigoare pentru toate pdrtile la data indicatd in
decizie.

(6) In cazul in care o anexd suplimentari sau o modificare adusi
unei anexe se referd la o modificare la prezenta conventie, respec-
tiva anexd suplimentard sau modificare nu intrd in vigoare decat
atunci cand intrd in vigoare modificarea la prezenta conventie.

Articolul 23

Dreptul de vot

(1) Fiecare parte la prezenta conventie dispune de un vot, sub
rezerva dispozitiilor alineatului (2).

(2) O organizatie regionald de integrare economicd, pentru a-si
exercita dreptul de vot in domeniile care intrd in competenta sa,
dispune de un numar de voturi egal cu numdrul de state membre
ale sale care sunt parti la prezenta conventie. Organizatia nu isi
exercitd dreptul de vot in cazul in care unul dintre statele sale
membre il exercitd pe al sdu si invers.

Articolul 24

Semnarea

Prezenta conventie este deschisd pentru semnare tuturor statelor
si organizatiilor regionale de integrare economicd la Stockholm, la
23 mai 2001, si la sediul Organizatiei Natiunilor Unite din New
York, intre 24 mai 2001 si 22 mai 2002.
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Articolul 25

Ratificarea, acceptarea, aprobarea sau aderarea

(1) Prezenta conventie este supusa ratificdrii, acceptdrii sau apro-
barii de catre statele membre si de citre organizatiile regionale de
integrare economicd. Ea este deschisa spre aderare statelor si orga-
nizatiilor regionale de integrare economicd incepand cu ziua
urmdtoare datei la care este inchisd pentru semnare. Instrumen-
tele de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare sunt depuse la
depozitar.

(2) Oricdrei organizatii regionale de integrare economicd ce
devine parte la prezenta conventie fdrd ca nici unul dintre statele
sale membre sd fie pdrti la aceasta ii revin toate obligatiile men-
tionate in prezenta conventie. in cazul in care unul sau mai multe
state membre ale uneia dintre aceste organizatii sunt parti la pre-
zenta conventie, organizatia si statele sale membre convin cu pri-
vire la responsabilititile care le revin in temeiul prezentei
conventii. In acest caz, organizatia si statele sale membre nu sunt
abilitate sa exercite in acelasi timp drepturile care le revin, previ-
zute in prezenta conventie.

(3) In instrumentele lor de ratificare, acceptare, aprobare sau
aderare, organizatiile regionale de integrare economicd indica
limitele competentei lor in domeniile reglementate de prezenta
conventie. Respectivele organizatii il informeazd, de asemenea, pe
depozitar, care comunicd, la rdndul sdu, partilor orice modificiri
relevante ale limitelor competentei lor.

(4) In instrumentul siu de ratificare, acceptare, aprobare sau
aderare, orice parte poate declara ci, in ceea ce o priveste, orice
modificare adusd anexei A, B sau C intrd in vigoare numai dupa
depunerea instrumentului siu de ratificare, acceptare, aprobare
sau aderare cu privire la respectiva modificare.

Articolul 26

Intrarea in vigoare

(1) Prezenta conventie intrd in vigoare in a noudzecea zi de la
data depunerii celui de-al cincizecilea instrument de ratificare,
acceptare, aprobare sau aderare.

(2) Pentru fiecare stat sau organizatie regionald de integrare
economicd ce ratificd, acceptd, aprobd sau aderd la prezenta

conventie dupd depunerea celui de-al cincizecilea instrument de
ratificare, acceptare, aprobare sau aderare, prezenta conventie
intrd in vigoare in a noudzecea zi de la data depunerii de citre res-
pectivul stat sau de citre respectiva organizatie a instrumentului
sdu de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare.

(3) In sensul alineatelor (1) si (2), instrumentul depus de o orga-
nizatie regionald de integrare economica nu este considerat drept
un instrument suplimentar fatd de cele depuse deja de citre statele
membre ale organizatiei respective.

Articolul 27

Rezerve

Nu se poate exprima nici o rezerva la adresa prezentei conventii.

Articolul 28

Denuntarea

(1) Dupd expirarea unei perioade de trei ani de la data intrarii in
vigoare a prezentei conventii pentru o anumitd parte, partea in
cauzd poate denunta in orice moment prezenta conventie prin
intermediul unei notificdri scrise transmise depozitarului.

(2) Denuntarea produce efecte la expirarea unei perioade de un

an de la data primirii de citre depozitar a notificdrii de denuntare
sau la orice datd ulterioard prevazutd in notificarea de denuntare.

Articolul 29
Depozitarul

Secretarul general al Organizatiei Natiunilor Unite este
depozitarul prezentei conventii.

Articolul 30
Texte autentice

Originalul prezentei conventii, ale cirei versiuni in limbile araba,
chinezd, englezd, francezd, rusd si spaniold sunt in mod egal
autentice, este depus la secretarul general al Organizatiei
Natiunilor Unite.

DREPT CARE subsemnatii, pe deplin autorizati in acest sens, au semnat prezenta conventie.

Adoptatd la Stockholm, doudzeci si doud mai doud mii unu.
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ANEXA A
ELIMINARE
Partea I
Substanta chimicd Activitate Derogare specifica
Aldrin* Producere —
Nr. CAS: 309-00-2
Utilizare Ectoparazitar local
Insecticid
Clordan* Producere In conformitate cu autorizatia partilor inscrise
Nr. CAS: 57-74-9 in registru
Utilizare Ectoparazitar local
Insecticid
Termiticid
Termiticid pentru cladiri si baraje
Termiticid pentru drumuri
Aditiv in adezivii de placaj
Dieldrin* Producere —
Nr. CAS: 60-57-1
Utilizare Activitati agricole
Endrin* Producere —
Nr. CAS: 72-20-8
Utilizare —
Heptaclor* Producere —
Nr. CAS: 76-44-8
Utilizare Termiticid
Termiticid pentru sarpantele caselor
Termiticid (subteran)
Tratarea lemnului
Dispozitivele de cablu subterane
Hexaclorbenzen Producere in conformitate cu autorizatia partilor inscrise
Nr. CAS: 118-74-1 in registru
Utilizare Produs intermediar
Solvent in pesticide
Intermediar intr-o situatie delimitatd intr-un
sistem inchis
Mirex* Producere In conformitate cu autorizatia partilor inscrise
Nr. CAS: 2385-85-5 in registru
Utilizare Termiticid
Toxafen* Producere —
Nr. CAS: 8001-35-2
Utilizare —
Bifenili policlorurati Producere —
(PCB)*
Utilizare Articole in circulatie in conformitate cu
dispozitiile partii Il din prezenta anexd
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Note:

(i) In afara cazului in care se specifici altfel in conventie, cantititile de substanti chimica prezente neintentionat in

produse si articole sub formd de urme de contaminanti nu sunt considerate semnificative pentru a fi incluse in
prezenta anexa.

(i) Prezenta notd nu trebuie sd fie consideratd o derogare specificd pentru producere sau utilizare in sensul

(i)

(iv)

articolului 3 alineatul (2). Cantititile de substantad chimica prezente ca parti componente ale articolelor fabricate
sau deja in utilizare inainte sau la data intrdrii in vigoare a obligatiei relevante referitoare la respectiva substantd
chimici nu sunt considerate semnificative pentru a fi incluse in prezenta anexd, cu conditia ca partea sa fi adus
la cunostinta secretariatului faptul cd un anumit tip de articol este in continuare in utilizare pe teritoriul respectivei
parti. Secretariatul pune notificarile in cauzi la dispozitia publicului.

Prezenta notd, care nu se aplicd substantelor chimice a ciror denumire este urmatd de un asterisc in coloana
,Substantd chimicd” din partea I a prezentei anexe, nu trebuie consideratd o derogare specificd pentru producere
sau utilizare in sensul articolului 3 alineatul (2). Dat fiind faptul ci se presupune cd substanta chimica in cauzd
nu va ajunge la oameni si in mediul inconjurdtor in cantitdti semnificative in timpul productiei si al utilizarii unui
intermediar intr-o zond delimitatd intr-un sistem inchis, partea, care instiinteazd secretariatul in legdturd cu acest
lucru, poate autoriza producerea si utilizarea ca intermediar intr-o zond delimitatd intr-un sistem inchis a unor
cantititi din substanta chimicd inclusi in prezenta anexa si transformatd chimic in cursul procesului de fabricare
a altor substante chimice care, din punctul de vedere al criteriilor enuntate la punctul 1 din anexa D, nu manifestd
caracteristicile poluantilor organici persistenti. Respectiva notificare include informatii referitoare la productia
totald si la utilizarea respectivei substante chimice sau o estimare realistd a informatiilor in cauzd, precum si
informatii cu privire la natura procesului in zona delimitata intr-un sistem inchis, inclusiv cantitatea de poluant
organic persistent utilizatd ca material initial netransformat si prezent sub formd de urme de contaminanti, in mod
neintentionat, in produsul final. Respectiva proceduri se aplicd cu exceptia cazului in care existd o dispozitie
contrard in prezenta anexd. Secretariatul pune aceste notificiri la dispozitia Conferintei partilor si a publicului.
Respectiva producere sau utilizare nu este consideratd ca fiind o derogare specifici pentru producere sau utilizare.
Respectiva producere sau utilizare inceteazd dupd o perioadd de 10 ani, cu exceptia cazului in care partea
implicatd adreseazd o noud notificare secretariatului, situatie in care perioada este prelungitd cu incd 10 ani, cu
exceptia cazului in care Conferinta partilor, dupa o examinare a producerii si a utilizarii, decide altfel. Procedura
de notificare poate fi repetata.

Pirtile care au inregistrat derogdrile care le privesc, in conformitate cu articolul 4, se pot folosi de toate derogarile
specifice din prezenta anexd, cu exceptia utilizdrii bifenililor policlorurati in articolele in utilizare, in conformitate
cu dispozitiile partii Il din prezenta anexd, derogare de care se pot folosi toate partile.

Partea II

Bifenili policlorurati

Fiecare parte:

(a) in ceea ce priveste eliminarea utilizarii bifenililor policlorurati in echipamente (de exemplu, transformatoare,

condensatoare sau alte recipiente care contin lichide) pand in anul 2025, sub rezerva examindrii de citre
Conferinta partilor, va intreprinde actiuni in conformitate cu urmdtoarele prioritati:

(i) va face eforturi sustinute pentru identificarea, etichetarea si scoaterea din circulatie a echipamentelor care
contin bifenili policlorurati intr-o concentratie mai mare de 10 % si intr-un volum mai mare de 5 litri;

(ii) va face eforturi sustinute pentru identificarea, etichetarea si scoaterea din circulatie a echipamentelor care
contin bifenili policlorurati intr-o concentratie mai mare de 0,05 % si intr-un volum mai mare de 5 litri;

(iii) se va strddui s identifice si sd scoatd din circulatie echipamentele care contin bifenili policlorurati intr-o
concentratie mai mare de 0,005 % si intr-un volum mai mare de 0,05 litri;

(b) in conformitate cu prioritiile enuntate la litera (a), va promova urmdtoarele mdsuri care urmdresc reducerea

expunerilor si a riscului in vederea controldrii utilizarii bifenililor policlorurati:

(i) wva folosi substanta numai in echipamente intacte care nu prezintd orificii de scurgere si numai in zone unde
riscul de emisie in mediul inconjuritor poate fi redus la minimum si remediat rapid;

(i) nuvafolosisubstantain echipamente situate in locurile care au legdturd cu producerea sau tratarea produselor
alimentare sau a hranei pentru animale;
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(iii) atunci cand substanta este folositd in zone populate, inclusiv scoli si spitale, se vor lua toate masurile necesare
pentru prevenirea defectiunilor electrice care ar putea provoca un incendiu si se vor inspecta periodic
echipamentele pentru a se identifica eventualele scurgeri;

fard a aduce atingere dispozitiilor articolului 3 alineatul (2), se va asigura ci echipamentele care contin bifenili
policlorurati si care prezintd caracteristicile descrise la litera (a) nu sunt exportate sau importate decat in scopul
unei gestiondri rationale din punct de vedere ecologic a deseurilor;

cu exceptia operatiunilor de intretinere, nu va permite recuperarea in scopul refolosirii in alte echipamente a
lichidelor cu o concentratie de bifenili policlorurati mai mare de 0,005 %;

va face eforturi sustinute pentru realizarea unei gestiuni rationale din punct de vedere ecologic a deseurilor de
lichide care contin bifenili policlorurati intr-o concentratie mai mare de 0,005 %, in conformitate cu dispozitiile
articolului 6 alineatul (1), cit mai curand posibil, dar cel tarziu pand in anul 2028, sub rezerva examindrii de citre
Conferinta partilor;

in locul notei (ii) din partea I a prezentei anexe, va incerca sd identifice alte articole a caror concentratie de bifenili
policlorurati depdseste 0,005 % (de exemplu, invelisuri pentru cabluri, materiale de stemuire, obiecte vopsite) si
sd le gestioneze in conformitate cu articolul 6 alineatul (1);

va Intocmi un raport, o datd la cinci ani, referitor la progresul inregistrat in eliminarea bifenililor policlorurati si
il va prezenta Conferintei partilor in conformitate cu articolul 15;

rapoartele mentionate la litera (g) vor fi examinate, dupd caz, de citre Conferinta partilor in cadrul examinarilor
bifenililor policlorurati. Conferinta partilor va examina progresul inregistrat in eliminarea bifenililor policlorurati
la un interval de cinci ani sau la un interval diferit, dupd caz, luand in considerare rapoartele mentionate anterior.
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ANEXA B
RESTRICTII
Partea I
Substanta chimica Activitate Scop acceptabil sau derogare specificd
DDT Producere Scop acceptabil:
(1-1-1-triclor-2,2-bis(4- Utilizare in  combaterea vectorilor in
clorfenil)etan) conformitate cu partea Il a prezentei anexe
Nr. CAS: 50-29-3 D s
erogare specifici:
Intermediar in productia de dicofol
Produs intermediar
Utilizare Scop acceptabil:
Utilizare in combaterea vectorilor in
conformitate cu partea II din prezenta anexa
Derogare specifica:
Productia de dicofol
Produs intermediar

Note:

(i) In afara cazului in care se specifici altfel in conventie, cantititile de substanti chimica prezente neintentionat in

produse si articole sub formd de urme de contaminanti nu sunt considerate semnificative pentru a fi incluse in
prezenta anexa.

=

(ii) Prezenta notd nu trebuie si fie consideratd o derogare specificd sau intr-un scop acceptabil pentru producere sau
utilizare in sensul articolului 3 alineatul (2). Cantititile de substantd chimicd prezente ca parti componente ale
articolelor fabricate sau deja in utilizare inainte sau la data intrarii in vigoare a obligatiei relevante referitoare la
respectiva substantd chimicd nu sunt considerate semnificative pentru a fi incluse in prezenta anexd, cu conditia
ca partea sa fi adus la cunostinta secretariatului faptul ¢ un anumit tip de articol este in continuare in utilizare

pe teritoriul respectivei parti. Secretariatul pune notificarile in cauzi la dispozitia publicului.

(i) Prezenta notd, nu trebuie consideratd o derogare specificd pentru producere sau utilizare in sensul articolului 3
alineatul (2). Dat fiind faptul cd se presupune cd substanta chimica in cauzd nu va ajunge la oameni si in mediul
inconjurdtor in cantitdti semnificative in timpul productiei si al utilizarii unui intermediar intr-o zond delimitatd
intr-un sistem inchis, partea, care instiinteazd secretariatul in legdturd cu acest lucru, poate autoriza producerea
si utilizarea ca intermediar intr-o zond delimitatd intr-un sistem inchis a unor cantititi din substanta chimicd
inclusa in prezenta anexd si transformatd chimic in cursul procesului de fabricare a altor substante chimice care,
din punctul de vedere al criteriilor enuntate la punctul 1 din anexa D, nu manifestd caracteristicile poluantilor
organici persistenti. Respectiva notificare include informatii referitoare la productia totald si la utilizarea
respectivei substante chimice sau o estimare realistd a informatiilor in cauzd, precum si informatii cu privire la
natura procesului in zona delimitatd intr-un sistem inchis, inclusiv cantitatea de poluant organic persistent
utilizatd ca material initial netransformat si prezent sub forma de urme de contaminanti, in mod neintentionat,
in produsul final. Respectiva procedurd se aplici cu exceptia cazului in care existd o dispozitie contrard in prezenta
anexa. Secretariatul pune aceste notificari la dispozitia Conferintei partilor si a publicului. Respectiva producere
sau utilizare nu este considerati ca fiind o derogare specificd pentru producere sau utilizare. Respectiva producere
sau utilizare inceteazd dupd o perioadd de 10 ani, cu exceptia cazului in care partea implicatd adreseazd o noud
notificare secretariatului, situatie in care perioada este prelungitd cu incd 10 ani, cu exceptia cazului in care

Conferinta partilor, dupd o examinare a producerii si a utilizarii, decide altfel. Procedura de notificare poate fi
repetata.

(iv) Partile care au Inregistrat derogdrile care le privesc in conformitate cu articolul 4 se pot folosi de toate derogarile

specifice din prezenta anexa.

Partea II

DDT (1,1,1-triclor-2,2-bis(4-clorfenil )etan)

1. Producerea si utilizarea DDT-ului vor fi eliminate, cu exceptia partilor care au anuntat secretariatul cu privire la
intentia lor de producere sifsau de utilizare a acestuia. Se intocmeste un Registru DDT si se pune la dispozitia
publicului. Secretariatul este cel care pastreazd Registrul DDT.
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2. Fiecare parte care produce sifsau utilizeazd DDT va limita producerea si/sau utilizarea acestuia doar la combaterea

vectorilor patogeni in conformitate cu recomandarile si orientdrile Organizatiei Mondiale a Sinatatii referitoare
la utilizarea DDT-ului si numai atunci cand nu existd solutii alternative locale sigure, eficiente si accesibile pentru
partea in cauza.

In cazul in care o parte care nu figureaza in Registrul DDT decide ci are nevoie de DDT pentru combaterea
vectorilor patogeni, aceasta va anunta secretariatul cit mai curand posibil in vederea addugarii numelui siu in
Registrul DDT. In acelasi timp, partea in cauzd notificd Organizatia Mondiald a Sanatdtii in acest sens.

O datd la trei ani, fiecare parte care utilizeazd DDT furnizeazd secretariatului si Organizatiei Mondiale a Sanatatii
informatii privind cantitatea folositd, conditiile de utilizare si interesul acordat strategiei profilactice a respectivei
parti, intr-un format care va fi decis de citre Conferinta partilor in consultantd cu Organizatia Mondiald a Sanatatii.

In scopul reducerii si, in cele din urmd, al elimindrii utilizarii DDT-ului, Conferinta partilor incurajeazi:

(a) claborarea si punerea in aplicare de citre fiecare parte care foloseste DDT a unui plan de actiune in cadrul
planului de punere in aplicare mentionat la articolul 7. Planul de actiune include:

(i) eclaborarea unor mecanisme de reglementare si de altd naturd pentru a se asigura ca utilizarea DDT-ului
se limiteazd la combaterea vectorilor patogeni;

(ii) utilizarea unor produse, a unor metode si a unor solutii alternative corespunzitoare, inclusiv a unor
strategii de gestiune a rezistentei, pentru a se asigura ca aceste solutii riman eficace;

(i) masurile pentru imbundtatirea mijloacelor de asigurare a sandtatii si reducerea riscului de aparitie a
bolilor;

(b) promovarea de citre parti, in limita mijloacelor de care dispun, a cercetdrii si a dezvoltirii in domeniul
substantelor chimice si al produselor nechimice, a metodelor si a solutiilor alternative sigure pentru partile care
folosesc DDT, in functie de situatia respectivelor tari, in scopul reducerii problemelor de ordin uman si
economic produse de o anumitd boald. Factorii care vor fi promovati pentru studierea solutiilor alternative
sau a combinatiilor de solutii alternative vor include riscurile pentru sinitatea umand si implicatiile ecologice
ale acestor solutii alternative. Solutiile alternative viabile pentru DDT trebuie sd prezinte un risc mai redus
pentru sdndtatea umand si mediul inconjuritor, si fie adecvate pentru combaterea maladiilor in functie de
situatia fiecarei parti si sd fie sustinute cu date de monitorizare.

Incepand cu prima reuniune si, ulterior, cel putin o dati la trei ani, Conferinta partilor evalueazd, in consultantd
cu Organizatia Mondiald a Sdnatatii, necesitatea de a utiliza DDT-ul pentru combaterea vectorilor patogeni, pe
baza informatiilor stiintifice, tehnice, ecologice si economice disponibile, in special:

(a) producerea si utilizarea DDT-ului si conditiile enuntate la alineatul (2);
(b) disponibilitatea, relevanta si aplicarea solutiilor alternative pentru DDT;
(c) progresul realizat in Imbundtdtirea capacitatii tarilor de a adopta in sigurantd aceste solutii alternative.

O parte poate, in orice moment, sd se retragd din Registrul DDT printr-o notificare scrisd adresatd secretariatului.
Retragerea intrd in vigoare la data specificatd in notificare.



126

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

11/vol. 47

ANEXA C

PRODUCERE NEINTENTIONATA

Partea I: Poluantii organici persistenti supusi cerintelor enuntate la articolul 5

Prezenta anexd se aplicd urmdtorilor poluanti organici persistenti atunci cand se formeazd si se emit in mod
neintentionat din surse antropice:

Substantd chimicd

Dibenzo-p-dioxine policlorurate si dibenzofurani (PCDD/PCDF)
Hexaclorbenzen (HCB) (Nr. CAS: 118-74-1)
Bifenili policlorurati (PCB)

Partea II: Categoriile de surse

Dibenzo-p-dioxinele policlorurate si dibenzofuranii, hexaclorbenzenul si bifenilii policlorurati se formeaza i sunt
emisi in mod neintentionat in urma proceselor termice in care sunt folosite materii organice si clor, ca urmare a arderii
incomplete sau a reactiilor chimice. Urmdtoarele categorii de surse industriale au un potential relativ ridicat de
producere si evacuare a acestor substante in mediul inconjurdtor:

(a) incineratoarele de deseuri, inclusiv incineratoarele comune de deseuri urbane, periculoase sau medicale, sau cele
de nimoluri de epurare;

(b) cuptoare de ciment in care sunt arse deseuri periculoase;

() producerea de celuloza prin folosirea clorului elementar sau a substantelor chimice care genereaza clor elementar
pentru procesul de inalbire;

(d) urmatoarele procese termice din industria metalurgica:
(i) productia secundard de cupru;
(ii) utilajele de sinterizare din industria metalurgica;
(i) productia secundard de aluminiu;

(iv) productia secundari de zinc.

Partea III: Categoriile de surse

Dibenzo-p-dioxinele policlorurate si dibenzofuranii, hexaclorbenzenul si bifenilii policlorurati se pot forma si pot fi
emisi in mod neintentionat si din urmdtoarele categorii de surse:

(a) arderea in aer liber a deseurilor, inclusiv a celor aflate in depozite de deseuri;

(b) alte procese termice din industria metalurgicd ce nu sunt mentionate in partea II;
(c) sursele de ardere casnice;

(d) arderea combustibililor fosili in cazanele centralelor si cazanele industriale;

(e) instalatii de ardere pentru lemn si alti combustibili din biomasa;

(f) procese specifice de producere a substantelor chimice in urma cirora sunt emisi in mod neintentionat poluanti
organici persistenti, in special producerea de clorfenoli si de cloranil;

(@) crematorii;
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(h)

U]

1.

autovehicule, in special cele care utilizeazd benzina cu plumb;

distrugerea resturilor animaliere;

vopsirea textilelor sau a pieilor (cu cloranil) si finisarea (cu extractie alcalind);
instalatii de distrugere pentru vehiculele care si-au incheiat ciclul de viata;
incilzirea lentd a cablurilor din cupruy;

rafindriile pentru deseurile de petrol.

Partea IV: Definitii
In sensul prezentei anexe:

(a) ,bifenilii policlorurati” reprezintd compusi aromatici structurati in asa fel inct atomii de hidrogen ai moleculei
de bifenil (doud inele de benzen legate printr-o singurd legdturd carbon-carbon) si poati fi inlocuiti de un
numdr de cel mult 10 atomi de clor;

(b) .dibenzo-p-dioxinele policlorurate” si ,dibenzofuranii policlorurati” reprezintd compusi aromatici triciclici
formati din doud inele de benzen legate de doi atomi de oxigen in cazul dibenzo-p-dioxinelor policlorurate
si de un atom de oxigen si o legdturd carbon-carbon in cazul dibenzofuranilor policlorurati, ai ciror atomi
de hidrogen ar putea fi inlocuiti de un numdr de cel mult opt atomi de clor.

In prezenta anexd, toxicitatea dibenzo-p-dioxinelor policlorurate si a dibenzofuranilor este exprimatd prin
folosirea conceptului de ,echivalentd toxicd”, ce misoard activitatea toxicd relativd de tipul dioxini a diferitelor
substante de genul dibenzo-p-dioxinelor policlorurate si al dibenzofuranilor, precum si al bifenililor policlorurati
coplanari fatd de 2,3,7,8-tetraclor-dibenzo-p-dioxina. Valorile factorului de echivalentd toxici ce urmeazi si fie
folosit in sensul prezentei conventii trebuie si fie conforme cu standardele internationale acceptate, incepand cu
valorile factorului de echivalentd toxicd pentru mamifere, stabilit de citre Organizatia Mondiald a Sdnatatii pentru
dibenzo-p-dioxinele policlorurate si dibenzofurani si bifenilii policlorurati coplanari. Concentratiile sunt
exprimate in echivalentd toxica.

Partea V: Orientdri generale privind cele mai bune tehnici disponibile i cele mai bune practici de mediu

Prezenta parte contine orientirile generale adresate partilor privind prevenirea si reducerea evacudrilor de substante
chimice enumerate in partea I.

A.

Masuri generale de prevenire referitoare la cele mai bune tehnici disponibile si la cele mai bune practici de mediu

Analiza metodelor de prevenire a producerii §i a evacudrilor de substante chimice enumerate la partea I ar trebui
consideratd prioritard. Masurile utile ar putea sd includa:

@)
(b)
(©
(d)

®

utilizarea unei tehnologii care produce cantititi reduse de deseuri;
utilizarea substantelor chimice cu un grad redus de periculozitate;
promovarea recuperdrii si a recicldrii deseurilor si a substantelor generate (produse) si utilizate in cadrul proceselor;

inlocuirea materiilor prime care sunt poluanti organici persistenti sau care prezintd o legdturd directd cu emisia
de poluanti organici persistenti de la surs;

programe de bund gestiune si intretinere preventiva;

imbundtatirea metodelor de gestionare a deseurilor in scopul incetdrii arderilor acestora in aer liber sau sub alte
forme necontrolate, inclusiv in depozitele de deseuri. Atunci cind se analizeazd propunerile de creare a unor noi
instalatii de eliminare a deseurilor, ar trebui sa se ia in considerare solutii alternative precum: activitatile care
vizeazd reducerea la minim a producerii de deseuri urbane si medicale, inclusiv recuperarea resurselor, reutilizarea,
reciclarea, separarea deseurilor si promovarea produselor care genereaza mai putine deseuri. in aceastd privinta,
ar trebui sa se ia n considerare cu atentie problemele de sinitate publici;

reducerea la minimum a substantelor chimice care apar drept contaminanti in produse;
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(h) evitarea clorului elementar sau a substantelor chimice care genereaza clor elementar pentru indlbire.

B.

Cele mai bune tehnici disponibile

Conceptul de ,cele mai bune tehnici disponibile” nu vizeazd prescrierea unei anumite tehnici sau tehnologii, ¢i ia in
considerare caracteristicile tehnice ale instalatiei respective, amplasarea geograficd si conditiile locale de mediu.
Tehnicile de control adecvate pentru reducerea evacudrilor de substante chimice enumerate in partea I sunt in general
aceleasi. Pentru determinarea celor mai bune tehnici disponibile, ar trebui sd se acorde o importantd deosebitd, att
in general, cat si in cazuri specifice, urmdtorilor factori, ludnd in considerare costurile si beneficiile potentiale ale
mdsurii avute in vedere si consideratiile de prevedere si preventive:

@

C.

Consideratii generale:

(i) natura, efectele si masa evacudrilor respective: tehnicile ar putea varia in functie de dimensiunea sursei;
(i) data punerii in functiune a instalatiilor noi sau existente;

(i) timpul necesar pentru introducerea celor mai bune tehnici disponibile;

(iv) consumul si natura materiilor prime utilizate in procesul respectiv si eficienta energeticd a acestui proces;

(v)  necesitatea prevenirii sau a reducerii la minimum a impactului total al evacudrilor in mediul inconjurdtor
si a riscurilor reprezentate de acestea pentru mediu;

(vi) necesitatea prevenirii accidentelor si a reducerii la minimum a eventualelor consecinte ale acestora asupra
mediului inconjuritor;

(vii) necesitatea protectiei sanatatii lucrdtorilor si a asigurdrii sigurantei la locul de munca;

(vii) procedee, instalatii si metode de exploatare comparabile care au fost testate cu succes la scard industriald;
(ix) progrese tehnologice si evolutia cunostintelor stiintifice.

Misuri generale de reducere a evacudrilor:

Atunci cand se analizeazd propunerile pentru crearea unor noi instalatii sau pentru modificarea semnificativa a
instalatiilor existente pe baza unor procese in timpul cirora se produc evacudri de substante chimice enumerate
in prezenta anexd, ar trebui si se acorde prioritate proceselor, tehnicilor sau metodelor alternative care au utiliziri
similare, dar care evitd formarea si emiterea acestor substante chimice. In cazurile in care se vor crea sau se vor
modifica semnificativ asemenea instalatii, pe 1angd masurile preventive incluse in sectiunea A din partea V, ar putea
fi luate in considerare urmatoarele masuri de reducere pentru determinarea celor mai bune tehnici disponibile:

(i)  utilizarea unor metode imbundtatite pentru epurarea gazelor de ardere, cum ar fi oxidarea termicd sau
cataliticd, precipitarea prafului sau adsorbtia;

(i) tratarea reziduurilor, a apelor uzate, a deseurilor, a ndmolului de epurare, fie prin incinerare, fie prin
transformarea lor in materii inerte sau prin procedee chimice de detoxificare;

(ii) modificarea proceselor care duc la reducerea sau eliminarea evacudrilor, cum ar fi recurgerea la sisteme
inchise;

(ivy modificarea conceptiei proceselor in vederea imbundtdtirii arderilor si a prevenirii formdrii substantelor
chimice enumerate in prezenta anexd, prin controlul parametrilor precum temperatura de incinerare sau
timpul de retentie.

Cele mai bune practici de mediu

Conferinta partilor va putea elabora orientdri privind cele mai bune practici de mediu.
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1.

ANEXA D

INFORMATIILE CERUTE SI CRITERIILE DE SELECTIE

O parte care prezintd o propunere de inscriere a unei substante chimice in anexele A, B sifsau C identifica respectiva
substantd in modul prezentat la litera (a) si furnizeaza informatiile referitoare la aceastd substantd chimica si, dupa
caz, referitoare la produsele de transformare, care au implicatii pentru criteriile de selectie enuntate la literele (b)-(e):

(a) identitatea substantei:

(i) denumirile, inclusiv denumiri comerciale, denumiri de marci si sinonime, numarul de inregistrare CAS
(Chemical Abstracts Service), denumirea datd de Uniunea Internationald de Chimie Purd si Aplicatd
(IUPAC) si

(ii) structura, inclusiv specificarea izomerilor, dupd caz, si structura clasei chimice;

(b) persistenta:

(i) dovezi care sd arate cd jumatatea duratei de viatd a substantei chimice este mai mare de doud luni in apa
sau este mai mare de sase luni in sol sau in sedimente sau

(ii) dovezi care sd arate cd substanta este suficient de persistentd pentru a-i justifica examinarea in cadrul
prezentei conventii;

(c) bioacumulare:

(i) dovezicare sd arate c factorul de bioconcentrare sau factorul de bioacumulare care corespunde substantei
chimice in speciile acvatice este mai mare de 5 000 sau, in absenta datelor despre acesti factori, dovezile
trebuie s arate cd logaritmul coeficientului de repartizare octanol-apa (log Kow) este mai mare de 5;

(ii) dovezi care sd arate cd existd si alte motive de preocupare in legiturd cu substanta respectivd, cum ar fi
o bioacumulare ridicatd in alte specii, o toxicitate sau o ecotoxicitate ridicatd, sau

(i) date de monitorizare a biotelor care sd indice cd potentialul de bioacumulare al substantei este suficient
pentru a justifica examinarea acesteia in cadrul prezentei conventi;

(d) potentialul de propagare pe distantd lungd in mediul inconjuritor;

(i) concentratiile de substantd chimicd masurate in locuri indepartate de sursele de emisie care sunt un posibil
motiv de preocupare;

(ii) date de monitorizare care aratd cd propagarea pe distantd lungd a substantei cu un potential de transfer
intr-un mediu receptor e posibil si se fi produs pe calea aerului, a apei sau prin specii migratoare sau

(i

=

proprietatile substantei din punctul de vedere al evolutiei sale in mediul inconjurator sifsau rezultatele
unor modele care aratd ci substanta se poate propaga pe distantd lungd in mediul inconjurdtor pe calea
aerului, a apei sau prin speciile migratoare si poate ajunge intr-un mediu receptor in locuri indepartate
de sursele de evacuare. In cazul unei substante a cirei propagare atmosferici este semnificativa, timpul
de injumatdtire in aer ar trebui si fie mai mare de doua zile;

(e) efecte nocive:

(i) dovezi ale efectelor nocive asupra sindtatii umane si a mediului inconjuritor care sa justifice luarea in
considerare a substantei in cadrul prezentei conventii sau

(ii) date privind toxicitatea sau ecotoxicitatea care sd indice potentialul nociv al substantei pentru sinitatea
umand sau mediul inconjuritor.



130 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 11/vol. 47

2. Partea care prezintd propunerea pune la o expunere a motivelor de ingrijorare, inclusiv, dacd este posibil, o
comparatie a datelor de toxicitate sau de ecotoxicitate cu nivelurile de concentratie detectate sau estimate ale
substantei chimice rezultate sau preconizate ca urmare a propagarii pe distantd lungd in mediul inconjuritor,
precum si o scurtd declaratie care sd indice necesitatea unei reglementdri la nivel mondial.

3. Partea care prezintd propunerea, in masura in care acest lucru este posibil si in limita mijloacelor de care dispune,
furnizeazd informatii suplimentare in vederea sprijinirii examindrii propunerii mentionate la articolul 8
alineatul (6). Pentru elaborarea unei asemenea propuneri, o parte poate apela la competentele tehnice ale oricarei
surse.



11/vol. 47 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

131

ANEXA E

INFORMATII NECESARE PENTRU REALIZAREA PROFILULUI DE RISC

Scopul examindrii este de a determina dacd substanta chimic3, avand in vedere propagarea sa pe distantd lunga in
mediul inconjurdtor, poate avea efecte nocive importante asupra sinatdtii umane si/sau a mediului inconjurdtor, care
s4 justifice adoptarea unor mésuri la nivel mondial. In acest scop se elaboreazd un profil de risc care completeazi si
evalueazd informatiile mentionate la anexa D si care contine, pe cit posibil, urmdtoarele tipuri de informatii:

@)

Cx

—
(g}
ReS

()

sursele, inclusiv, dupd caz, informatii referitoare la:

(i) productie, inclusiv cantitatea si locul;

(i) utilizari si

(ili) degajarea sub formd de evacudri, pierderi si evacudri.

evaluarea pericolului pentru parametrul sau parametrii luati in considerare, inclusiv studiul interactiunilor
toxicologice intre diverse substante chimice;

evolutia in mediul inconjuritor, inclusiv datele si informatiile referitoare la proprietatile chimice si fizice ale
substantei, persistenta sa si legturile cu propagarea in mediul inconjurdtor, transferul in interiorul sau intre
diversele compartimente de mediu, precum si informatii referitoare la degradarea si transformarea substantei in
alte tipuri de substante. Se va pune la dispozitie determinarea factorului de bioconcentrare sau a factorului de
bioacumulare, pe baza valorilor masurate, cu exceptia cazului in care se considerd cd datele de monitorizare
raspund acestei necesitati;

date de monitorizare;

expunerea pe arii locale, in special ca rezultat al propagdrii pe distantd lungd in mediul inconjurator, in special
informatii privind biodisponibilitatea;

evaludri ale riscului si profile de risc nationale si internationale, informatii referitoare la etichetare si clasificarea
pericolului, in mésura in care aceste informatii sunt disponibile;

statutul atribuit substantei chimice in conventiile internationale.
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ANEXA F

INFORMATII REFERITOARE LA EFECTELE SOCIOECONOMICE

Ar trebui s3 se realizeze o evaluare a eventualelor misuri de control al substantelor chimice care sunt luate in
considerare in vederea includerii in prezenta conventie, ludnd in considerare toate posibilitatile, inclusiv de gestiune
si de eliminare. In acest scop, ar trebui furnizate informatii relevante privind efectele socio-economice asociate cu
eventualele misuri de control pentru a permite Conferintei partilor sa ia o hotdrare. Aceste informatii ar trebui si ia
in considerare in mod obligatoriu capacitdtile si situatiile diferite ale partilor si ar trebui sd includd examinarea
elementelor enumerate in lista cu titlu orientativ de mai jos:

(a) eficacitatea si eficienta masurilor de control in realizarea obiectivului de reducere a riscurilor:
(i) fezabilitate tehnicd;
(ii) costuri, inclusiv costurile pentru mediu si sdndtate;
(b) alte solutii (produse si procese):
(i) fezabilitate tehnicd;
(ii) costuri, inclusiv costurile pentru mediu si sandtate;
(iii) eficacitate;
(iv) risc;
(v) disponibilitate;
(vi) accesibilitate;
(c) efectele pozitive si/sau negative asupra societdtii ale aplicdrii eventualelor masuri de control:
(i) sandtate, inclusiv sandtatea publicd, a mediului si sinatatea profesional;
(ii) agricultura, inclusiv acvacultura si silvicultura;
(iii) biota (biodiversitate);
(iv) aspecte economice;
(v) evolutia citre o dezvoltare durabild si

(vi) costuri sociale;

=

efectele deseurilor si ale elimindrii acestora (in special stocuri expirate de pesticide si decontaminarea suprafetelor
contaminate):

(i) fezabilitate tehnicd; si
(i) costuri;
(e) accesul publicului la informatii si educare;

(f) situatia capacitatilor de control si de monitorizare; si

=

orice masurd de control luatd la nivel national sau regional, inclusiv informatiile privind solutiile alternative si alte
informatii relevante referitoare la gestionarea riscului.
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ANEXA

Declaratia Comunitatii in conformitate cu articolul 25 alineatul (3) din conventie

Comunitatea declard ci, in conformitate cu Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in special articolul 175
alineatul (1), este competentd s incheie acorduri internationale in domeniul mediului si s puna in aplicare obligatiile
care decurg din astfel de acorduri, pentru a contribui la indeplinirea urmatoarelor obiective:

— conservarea, protejarea i imbundtitirea calitdtii mediului;
— protejarea sandtatii umane;
— utilizarea prudentd i rationald a resurselor naturale;

— promovarea, pe plan international, a mdsurilor destinate si solutioneze problemele de mediu regionale sau
mondiale.

De asemenea, Comunitatea declard cd adoptd deja instrumente juridice, obligatorii pentru statele sale membre, care
reglementeaza chestiunile care intrd sub incidenta conventiei si cd va prezenta Conferintei pdrtilor, in conformitate
cu articolul 15 alineatul (1) din conventie, o listd cu respectivele instrumente juridice, pe care le va actualiza dupd caz.

Comunitatea este responsabild pentru executarea obligatiilor care decurg din conventie si care sunt reglementate de
legislatia comunitard in vigoare.

Exercitarea competentei comunitare face, prin natura sa, obiectul unei evolutii permanente.



